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Ev. &. 78/2015/5.1

ZMLUVA O FINANCOVANI

uzatvorena podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov

a podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013
zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuja spolo&né ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom poinohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujtl vieobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
€. 1083/2006 (v sulade s poZiadavkami kladenymi Prilohou IV)

medzi
Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky

SZRB Asset Management, a.s.

Slovak Investment Holding, a. s.



1 DEFINICIE A VYKLAD ......ooeeeeeeeeeeeeeeeeeesiesssessssersnsssosesasesessssessssesenssesassssenes 5
2 PREDMET ZMLUVY .ottt s tsssssssssssesssssassanssssssssasensasasssnssssnne 9
3 POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV A NAKLADANIE S NIML.......ccoveveuimevivenen 11
4 CINNOST SPRAVY SIH eoveeeeeeeeseeteeeteeeeeterssesstssesssscbsrsesessssesessssssssssasas 12
5 INVESTICNA STRATEGIA ...ovieveeretrirrereereeeecesssssesesesenssessssseseresssssssnenes 15
6 DOZORNA RADA ...t eeseeretvesssssssstssssesssasssssssssasesessnssessrssnssesases 16
7 PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN ....c.cooveovermvrcereeneaner e 18
8 G TY vieerereeeseeeee et et etese s eesesreuesteseeemesmesneseen et abenbebesbobartersvasesensnsanasensesansans 21
9 ODMENA ..ot ee et ee et s s sessssseassass s besesssetssarenstsasassstasasasssasasasrenn 21
10 TRVANIE ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY .....oovvvrrerireceneerenerenrenessesseseanns 22
11 KOMUNIKACIA ....o.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeveesessasssssssstsessosstensnsasasessaesssssasssesensas 24
12 ZAVERECGNE USTANOVENIA........c.oioiteeiririetereeseersrssssessesensassessssenssessessens 25
PrIIORNE €. 1 oreeeireeeeriieretre s s eeei e ieeeisetteesesscaneascssasnsnssesesssssssanssssnasssssranannnessesensnnnnssns 27
PrIIORNA €. 2 ooreiiiieiiieeiieieetieeiereessessesrenssssssememssntsessesssssessssassessssessansrsssesssssssnsesassnsnsasans 40
PHIORA &. 3 cooeeeeeeeeereeeeeeeseeeesesses st sretseeessemetsesssesesssassesstssssssnsasssassaseessasssasastsssrssessens 49
PrIIORNA €. 4 ..ottt teessessesvessssiesnaseesssersssessossssenssressasnssssnnnsemmvssestousssssansres 51
[ o] 5 = T o3 PR UOPTRTPORt 53



TATO ZMLUVA O FINANCOVANI sa uzatvara diia 29.4.2015 (dalej len ,Zmluva®)
medzi nasledovnymi stranami:

1) Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky, so sidlom
Namestie L. Stura 1, 812 35 Bratislava, Slovenska republika, 1CO:;
42 181 810 (dalej len ,Riadiaci organ” alebo ,Ministerstvo)

v zastupeni:
Ing. Peter Ziga, PhD. — minister Zivotného prostredia Slovenskej republiky

2) SZRB Asset Management, a.s., so sidlom Vazovova 2, 811 07 Bratislava,
Slovenska republika, 1CO: 47 759 097, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: Sa, vioZka &.: 5949/B ({dalej
len ,.SZRBAM")

v zastapeni:
Ing. Peter Dittrich, PhD. — predseda predstavenstva
Magr. Peter Janiga — podpredseda predstavenstva

a

3)  Slovak Investment Holding, a. s, so sidlom Stefanikova 27, 814 99
Bratislava, Slovenska republika, 1CO: 47 759 224, zapisana v Obchodnom

registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka ¢.: 5948/B (dalej
len ,SIH")

v zastapeni:
JUDr. Vazil Hudak — predseda predstavenstva
Ing. Igor Lichnovsky — podpredseda predstavenstva

Ministerstvo, SZRBAM a SIH dalej spoloéne oznatovani ako Zmiluvné strany
a kazdy z nich samostatne ako Zmluvna strana.

VZHUIADOM NA TO, ZE:

(A) Vlada Slovenskej republiky uznesenim &. 736/2013 zo diha 18.12.2013 schvalila
postup implementacie finanénych nastrojov cez Slovensky investiény holding
v programovom obdobi 2014 —~ 2020, do ktorého bude vyélenena minimalna
alokacia vo vyske 3 % z kazdého operatného programu (s vynimkou
operaénych programov pre ciel europskej Gzemnej spoluprace a operaéného
programu Technicka pomoc) (dalej len ,Projekt SIH").

(B) Alokacia prostriedkov vyélenenych pre Projekt SIH na jednotlivé prioritné osi
v ramci operaénych programov je indikativne urena na zaklade ex-ante



(C)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)

)

()

hodnotenia pre finanéné nastroje, v stlade s &lankom 37 VSeobecného
nariadenia. Z dévodu zabezpecenia vySsej efektivity, vhodnosti a ugelnosti
vyuZitia prostriedkov z operaéného programu a vzhfadom na potreby
prisluSnych riadiacich organov existuje moznost vyélenit 3 % z operaéného
programu aj inym spbsobom, ato tak, Ze po vzajomnej dohode dotknutych
riadiacich organov a Ministerstva financii Slovenskej republiky sa navysi
alokécia pre finanéné nastroje implementované cez Projekt SIH pri niektorych
prioritnych osiach a v prislusnom objeme sa zniZi pri inych prioritnych osiach s
tym, Ze celkova alokéacia z operaéného programu zostane minimalne na Grovni
3 % vsetkych prostriedkov.

Dia 20.6.2014 uzavrela Slovenska republika s Komisiou Partnersk( dohodu
0 vyuzivani europskych Strukturalnych a investiénych fondov v rokoch 2014 -
2020. Partnerskd dohoda definuje stratégiu a priority pre efektivne a uginné
investicie v objeme 15,3 mid. EUR na najblizsich 10 rokov. Partnerska dohoda
tiez umoZiiuje na implementaciu finanénych nastrojov vyuzitie Struktary fondu
fondov a spravcu, ktory bude tento fond spravovat.

Vsllade s poZiadavkami VSeobecného nariadenia bolo vypracované
hodnotenie ex-ante, ktoré identifikovalo trhové nedostatky a suboptimalne
investi¢né situacie, ktoré sa maju riesit prostrednictvom finandnych nastrojov.

Diia 16.4.2014 viada SR uznesenim &. 175/2014 schvaélila Operaény program
Kvalita Zivotného prostredia, prostrednictvom ktorého je moZné financovat
opravnené aktivity. Diia 28.10.2014 bol tento Operaény program schvéleny
Eurépskou komisiou.

Ugelom tejto Zmluvy je stanovit podmienky a s tym slvisiace prava a povinnosti
Zmluvnych stran pri pouZiti alokacie pefiaZnych prostriedkov z Operaéného
programu riadeného Ministerstvom za Géelom ich vyuzitia na implementaciu
finanénych nastrojov implementovanych cez SIH a jeho spravcu.

Dna 5.11.2014 prijala vlada SR uznesenie & 558/2014, ktorym schvalila
System finanéného riadenia §trukturainych fondov, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namomého a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 -
2020 (dalej ako ,Systém finanéného riadenia®).

Dria 8.4.2015 prijala viada SR uznesenie &. 160/2015, ktorym schvalila Systém
riadenia finanénych nastrojov financovanych z Kohézneho fondu, Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a Eurdpskeho socidlneho fondu na programoveé
obdobie 2014 ~ 2020 (dalej ako ,Systém riadenia finanénych nastrojov").

SIH je akciova spolotnost zaloZena podla slovenského prava Slovenskou
zaruénou a rozvojovou bankou, a. s. ako jedinym akcionarom na pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky pre ugely implementacie finanénych
nastrojov z finanénych prostriedkov z operaénych programov vykonavajlica
fond fondov.

SZRBAM je akciova spolognost zaloZena podfa slovenského prava Slovenskou
zaru€nou arozvojovou bankou, a. s. ako jedinym akcionarom na pokyn
Ministerstva financii Slovenskej republiky pre tgely vykonu spravy finanénych
prostriedkov zverenych riadiacim organom za uéelom ich vloZenia do SIH
a vykonavania jeho Ginnosti.



(K) Vzhladom na skuto&nost, Ze v ramci implementacie finan&nych nastrojov pojde
o alokovanie finanénych prostriedkov z viacerych operaénych programov, ktoré
realizuju prisiusné ministerstva ako riadiace organy, budd uzavreté samostatné
Zmluvy o financovani s kazdym riadiacim organom. Z uvedeného dévodu bude
uzatvorenych 6 zmlav o financovani, ktoré budu mat v zasade totoZné znenie
(dalej len ,Zmluvy o financovani®).

(L) Dia 13.11.2013 prijala vlada SR uznesenie &. 658/2013, ktorym schvalila
Stratégiu financovania Eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov pre
programové obdobie 2014 — 2020 (dalej ako ,Strategia financovania“)*

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1  DEFINICIE A VYKLAD
1.1 Definicie

V celom texte tejto Zmluvy, vratane textu pred touto Eastou maja v Zmluve vyrazy
s velkym zagiatoénym pismenom nasledujci vyznam:

,Cinnosti spravy SIH“ znamend& samostatny blok aktiv a prav vytvoreny
vramci SIH z Prostriedkov OP vloZenych do
zakladného imania SIH a vlastného imania SIH,
ktory ma v mene SIH spravovat afalebo investovat
SZRBAM v stilade so zdsadami ustanovenymi v tejto
Zmluve a v Zmluve o sprave fondu.

,Delegované nariadenie“ znamena Delegovane nariadenie Komisie (EU)
& 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolotné

ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho

rozvoja, Europskom socidinom fonde, Kohéznom
fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre
rozvoj vidieka a Europskom namomom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia

o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,

Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde

a Europskom namomom a rybarskom fonde

v platnom zneni.

wFinanény znamena subjekt vybrany SZRBAM otvorenym,
sprostredkovatel transparentnym, primeranym a nediskriminaénym
postupom so zabezpetenymi opatreniami proti
vzniku konfliktu zaujmov a povereny castou
vykonavania finanénych nastrojov pri postupe podla
&l. 38 ods. 4 pism. a) a b) VSeobecného nariadenia
v sulade s prislusnou Investitnou stratégiou



,Hodnotenie ex-ante*/“ex-
ante hodnotenie*

-Implementaéné éinnosti*

,Investicna stratégia”

~Komisia“
,Nezrovnalost™

,Obéiansky zakonnik"
.Obchodny zakonnik"

,Obdobie opravnenosti*

»operacia“

»Operaéna dohoda“

v zmysle Zmluvy o sprave fondu, ktorému prijimatefl
pri vykonavani fondu fondov zveril na zaklade
zmluvy o financovani ¢ast tychto &innosti.

v zmysle bodu (D) preambuly Zmluvy znamena
hodnotenie,  zadané Ministerstvom  financii
Slovenskej republiky ako zadavatefom
a vypracované skupinou Eurdpskej Investinej
Banky vsUlade spoziadavkami  kladenymi
VSeobecnym nariadenim, identifikujice trhove
nedostatky a suboptimalne investiéné situacie, ktoré
sa maj riesit prostrednictvom finanénych nastrojov.

vyhladavanie a vyber Finanénych
sprostredkovatefov na zaklade kritérii  vyberu
vzmysle ustanovenia &lanku 7 Delegovaného
nariadenia avsulade s principmi stanovenymi
v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy, ktori budl v poverenom
rozsahu, ato na zaklade Zmliv s finanénymi
sprostredkovatelmi, opravneni na implementaciu
stratégii definovanych v Investi¢nej stratégii, ako aj
iniciacia a proces revizie hodnotenia ex-ante.

znamend dokument, ktory wustanovuje sthm
postupov a jednotlivych krokov na dosiahnutie
stanoveného ciela s uplatnenim finandnych
nastrojov vramci prislusného OP aklory je
vypracovany SZRBAM v sllade s touto Zmluvou
a ex-ante hodnotenim.

znamena Eurdpska komisia.

ma vyznam dany v ustanoveni &lanku 2 bod 36
V§eobecného nariadenia.

znamena zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

znamena zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

znamena obdobie vzmysle &l 65 ods. 2
V§eobecného nariadenia.

znamena finanénu podporu poskytnuttl
zOperaéného programu na finanény nastroj
a naslednt finanéni podporu, ktord tento financny
nastroj poskytuje.

Znamena zmluvu medzi Finanénym
sprostredkovatefom a koneénym prijimatefom, medzi
spravcom finanéného nastroja a koneCnym
priimatefom alebo medzi spravcom fondu fondov
a koneénym prijimatefom.



»Operaény program*

»Ostatné
fondy*

kapitalové

»Podnikatefsky plan*

+Predpisy EU*

»Projekt SIH*

nProstriedky OP“

wProstriedky*

»Riadiaci organ*

woystém finanéného
riadenia*
woystém riadenia

finanénych nastrojov*

yotratégia financovania®
wOZRB"

znamena Operaény program Kvalita Zivotného
prostredia.

predstavuji pefazné a nepefiazné prostriedky
tvorené rozdielom vlastného imania a zakladného
imania SIH.

znamena plan pre kazdy jednotlivy finanény nastroj,
ktory sa ma vykonavat na zaklade tejto Zmluvy,
vratane océakavaného pakového efektu, ktorého
minimaine nalezitosti si uvedené v Prilohe €. 1.

znamena VsSeobecné nariadenie, delegované
nariadenia ainé normy prava Europskej Unie
vztahujlce sa na vyuZitie prostriedkov z Eurépskeho
fondu regionaineho rozvoja, Europskeho socialneho
fondu, Kohézneho fondu, Eurépskeho
pofnchospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
a Eurdpskeho namomého a rybarskeho fondu
v platnom zneni.

ma vyznam dany v bode (A) Preambuly.

znamena celkovi sumu finanénych prostriedkov
alokovanych z Opera&ného programu, a to vo vyske
minimalne na Grovni 3 % z prostriedkov Operaéného

programu bez zdrojov  Statneho  rozpoétu
na spolufinancovanie.
Znamena financné prostriedky poskytnuté

Ministerstvom v zmysle tejto Zmluvy, ktoré tvoria
Prostriedky OP a spolufinancovanie zo S&tatneho
rozpoctu.

oznacuje  Ministerstvo  Zivotného
Slovenskej republiky.

prostredia
ma vyznam dany v bode (G) Preambuly.

ma vyznam dany vbode (H) Preambuly. Systém
riadenia finanénych nastrojov sa vztahuje na
financné nastroje, financované z Kohézneho fondu,
Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja
a Eurépskeho socialneho fondu.

ma vyznam v bode (L) Preambuly.

znamena Slovenska zaruéna a rozvojova banka,
a. s. so sidlom Stefanikova 27, 814 99 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 00 682 420, zapisana v
Obchodnom registri Okresného siUdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢.: 3010/B.



»Treasury fondy*

,Ucet SIH“
,Valné zhromazdenie*

Vseobecné nariadenie"

,Vykonavacie nariadenie”

.Zakladatelské
dokumenty*

~Zmluva o sprave fondu*

~Zmluvy o financovani*

~Zmiuva s finanénym
sprostredkovatefom®

znamena vsetky prostriedky, ktoré byvaja uloZzene na
adtoch SIH inych neZ vinkulovanych uétoch, po
odpoéitani sum, ktoré boli vyplatené na acely
akychkolvek operacii alebo na akykolvek iny ucel
v stilade so Zmluvami o financovani, a po odpoéitani
suim, ktoré SZRBAM povaZuje za potrebné ponechat
na prislusnom G&te SIH (inom neZ vinkulovanom
Géte) na udrziavanie likvidity.

ma vyznam dany v &lanku 8 tejto Zmluvy.

znamena valné zhromazdenie SIH ako jeho najvyssi
organ.

znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regionaineho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom namomom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia
o FEurdpskom fonde regiondineho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom namormom a rybarskom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006
v platnom zneni.

znamena vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
& 1011/2014 z 22. septembra 2014 , ktorym sa
stanovuja podrobné pravidla vykonavania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013,
pokial ide o vzory predkladania uritych informacii
Komisii a podrobné pravidla tykajice sa vymeny
informacii medzi prijimatelmi a riadiacimi organmi,
certifikaénymi organmi, organmi auditu
a sprostredkovatelskymi organmi v platnom zneni.

znamena Stanovy SIH, zakladatelsku listinu SIH ako
aj akykolvek iny suvisiaci dokument.

znamena samostatni zmluvu o sprave subjektu
kolektivneho investovania podlfa  prisluénych
ustanoveni zakona &. 203/2011 Z. z. o kolektivnom
investovani v zneni neskorSich predpisov, vzmysle
ktorej, ako aj v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy,
SZRBAM zabezpedi vykon &innosti tvoriacich
Ginnost spravy SIH, ako aj dalSich spravcovskych
ginnosti.

ma vyznam dany v bode (K) Preambuly.

znamend jednotlivd zmluvu uzatvorend medzi
SZRBAM a Finanénym sprostredkovatefom pre



jednotlivé Implementaéné €innosti.

~Ziadost’ o platbu znamena Ziadost oplatbu (finanéné nastroje)
(financné nastroje)” definovana v Systéme finanéného riadenia.
1.2 Vyklad

1.3

1.4

Vyrazy uvedené v jednotnom d¢isle maju ten isty vyznam ako prislusné vyrazy
v mnoznom ¢isle a naopak.

Pokial tato Zmluva neuvadza inu definiciu, alebo ak z kontextu nepochybne
nevyplyva iny vyznam, vyrazy definované vo VSeobecnom nariadeni maju ten
isty vyznam, ako vyrazy pouzité v tejto Zmluve alebo v oznameni zaslanom na
zaklade tejto Zmluvy alebo v sUvislosti s fiou, tak ako keby vSetky odkazy
obsiahnuté vo vyrazoch definovanych vo Véeobecnom nariadeni boli odkazmi
na tato Zmluvu alebo oznamenie z nej vyplyvajuce.

Vyssie uvedené pravidla vykladu neplatia, ak by to odporovalo nepochybnéemu
zmyslu prislusného ustanovenia.

Odkazy
Akykolvek odkaz uvedeny v tejto Zmiuve na:

(&) zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat ako odkaz na zakon alebo
pravny predpis v ich platnom a uéinnom zneni;

(b} Zmluvu, akukolvek ini zmiuvu alebo dokument sa bude vykladat ako
odkaz na tuto Zmluvu, int zmluvu alebo dokument v ich platnom zneni; a

(c) ¢&lanok alebo prilohu sa bude vykladat ako odkaz na konkrétny cianok,
odsek, pismeno a bod alebo prilohu tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢asti, clankov, odsekov a priloh sliZia vylutne pre ulahéenie
orientacie apri vyklade Zmluvy sa nepouziju. Prilohy k Zmluve tvoria jej
neoddelitelnd sucast.

PREDMET ZMLUVY

Ugelom tejto Zmluvy je stanovenie podmienok astym stvisiacich prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri  implementacii finanénych nastrojov
z Prostriedkov prostrednictvom SIH v ramci Projektu SIH. S ciefom naplnenia
tohto (¢€elu upravuje tato Zmluva najma, ale nielen, podmienky poskytnutia
Prostriedkov zo strany Ministerstva a ich spravu pred aj po ich investovani do
SIH, apravu €innosti spravcu Prostriedkov a odmenu spravcu Prostriedkov ako
aj dévody a spdsob ukonéenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Ministerstvo na zaklade tejto Zmluvy v sulade s podmienkami a postupmi
stanovenymi Stratégiou financovania a Systémom riadenia finanénych nastrojov
poskytne Prostriedky vo vyske 110 749 416 EUR (slovom: ,stodesat milidénov
sedemstostyridsatdevéttisic StyristoSestnast eur”), z toho 94 137 003 EUR
(slovom: ,devéatdesiatStyri milionov stotridsat'sedemtisic tri eur”) zo zdrojov EU
¢o celkovo predstavuje 3 % z alokacie EU Operacéného programu vratane
vykonnostnej rezervy a suiéasne maximalne 85 % z Prostriedkov a maximalne
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2.2

2.3

2.4

16 612 413 EUR (slovom: ,$estnast milionov Seststodvanasttisic Styristotrinast
eur’) zo zdrojov spolufinancovania zo Statneho rozpodtu, , v prospech SIH,
ktory vykonava fond fondov, pre ucely poskytovania podpory z tohto OP
finanénymi nastrojmi uvedenymi v Investiénej stratégii. Prostriedky podia
predchadzajlcej vety pozostavaji z prostriedkov prioritnej osi 1 v sume 67 071
840 EUR (slovom: ,Sestdesiatsedem milionov sedemdesiatjedentisic
osemstostyridsat eur”), z toho 57 011 064 EUR (slovom: .patdesiatsedem
milionov jedenasttisiciestdesiatstyri eur’) zo zdrojov EU a maximalne 10 060
776 EUR (slovom: ,desat milidnov Sestdesiattisic sedemstosedemdesiatSest
eur) zo zdrojov spolufinancovania zo Statneho rozpoétu, a prostriedkov
prioritnej osi 4 v sume 43 677 576 EUR (slovom: LStyridsattri milionov
eststosedemdesiatsedemtisic patstosedemdesiat$est eur”), z toho 37 125 939
EUR (slovom: ,tridsatsedem milionov stodvadsatpattisic devétstotridsatdevat
eur’) zo zdrojov EU amaximalne 6 551 637 EUR (slovom: ,3est milionov
patstopatdesiatjedentisic Seststotridsatsedem eur") Zo zdrojov
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu.

Suma bude &erpana po jednotlivych &astiach vzmysle Elanku 3.2 Zmluvy,
pricom:

(a) vpripade, ak kdatumu 31.12.2018 nebud(l spinené Giastkové ciele
Operaéného programu, bude sa Eerpat daldia &ast Prostriedkov
vzmysle &lanku 3.2 vovySke zniZenej osumu predstavujucu
vykonnostnu rezervu OP pre aktualne &erpanu dast i pre uz vycerpané
&asti Prostriedkov;

(b)  vpripade, ak sa pred datumom 31.12.2018 bude éerpat posledna &ast
Prostriedkov v zmysle &lanku 3.2 (c), bude sa tato posledna Cast cerpat
primerane postupom podfa pismena (a) tohto ¢lanku, a teda vo vyske
zniZzenej o sumu predstavujicu vykonnostnlt rezervu OP. Ak budu
k datumu 31.12.2018 Ciastkové ciele Operainého programu spinene,
ateda vykonnostna rezerva bude Operacnému programu pridelena,
bude sa dodatotne Gerpat Giastka prislichajiica pridelene] vykonnostnej
rezerve na prislusné prioritné osi;

{c) v pripade navy3enia Prostriedkov OP na zaklade pridelenia vykonnostnej
rezervy sa budu &erpat dodatoéné Prostriedky v adekvatnej vyske.

Ministerstvo zveruje Prostriedky do spravy SZRBAM, ktory ich investuje do SiH
v stlade s touto Zmluvou. Zmluvné strany sa zarovefi dohodti, Ze SIH poveri
spravou Prostriedkov SZRBAM, ktory zabezpeci ich nasledné pouzitie vylutne
v stlade s Investidnou stratégiou, Podnikatefskym planom pre konkrétny
finanény nastroj, touto Zmiluvou, Zmiluvou o sprave fondu, dal$imi Zmluvami
o financovani a prislu$nymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi, za €o
SZRBAM nale#i odmena vo vyske a za podmienok stanovenych touto Zmluvou.

SIH aSZRBAM sa zavidzuju zabezpeéit, aby vZmluvach s financnym
sprostredkovatefmi bol dohodnuty zavazok Finanéného sprostredkovatela
uzatvaraf Operadné dohody iba stakymi kone€nymi prijimatelmi
identifikovanymi v Investiénej stratégii a za takych podmienok, ktoré spliaju
podmienky poskytovania prispevkov z OP na prisludny finanény nastroj, ktoré
sG uvedené v Investiénej stratégii. Ak uzatvara OperaénG dohodu SZRBAM,
je taktie2 povinny zabezpecit spinenie podmienok podla predchadzajlcej vety.
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2.5

3.2

SIH aSZRBAM sa zavazuju zabezpeéit, ze v Zmluviach s finanénymi
sprostredkovatelmi bud( oéakavané vysledky vyjadrené prostrednictvom
ciefovych hodnét ukazovatelov vztahujicich sa k prislu$nym podporovanym
aktivitam. Ciefova hodnota ukazovatefa musi byt minimalne v tej vyske
planovanej hodnoty ukazovatela stanovenej v Operaénom programe, ktora
zodpoveda vySke alokacie pridelenej na finanéné nastroje.

POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV A NAKLADANIE S NIM!

Zmluvné strany bez zbytodného odkladu po uzatvoreni tejto Zmiuvy,
vo vzajomnej sucinnosti zabezpedia zvySenie zakladného imania SIH o sumu
26 219 992 EUR (slovom:; dvadsatSest miliénov
dvestodevatnasttisicdevatstodevatdesiatdva eur) upisanim novych akcii zo
strany SZRBAM ako akciondra SIH na ucet Slovenskej republiky zastGpenej
Ministerstvom. Za G€elom zvySenia zékladného imania podla predchadzajacej
vety sa pouziji Prostriedky uvedené vélanku 3.2 (a) tejto Zmiluvy.
Nadobudnutim podielu na zakladnom imani SIH bude SZRBAM drzat akcie SIH
vo svojom mene, aviak na Gcet Slovenskej republiky, zastipenej vtomto
vztahu Ministerstvom. ZvySni &ast Prostriedkov nad sumu vkladant
do zakladného imania SIH podia tohto &lanku viozi SZRBAM do vlastného
imania SIH.

Ministerstvo poskytne Prostriedky na zaklade Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje), ktoré podava SZRBAM vmene SIH vsulade so Systémom
finanéného  riadenia, vprospech SZRBAM podla nasledujiceho
harmonogramu:

(a) 25% z Prostriedkov v lehote stanovenej Systémom finanéného riadenia
od prijatia Ziadosti o platbu (finanéné nastroje). Tato prva Ziadost
o platbu (finanéné nastroje) je podana osobitne pre kaZdu prioritnd os,
z ktorej je predpokladané &erpanie prostriedkov aza kazdy finanény
nastroj;

(b) na zaklade samostatnej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje), ktoru
predklada SZRBAM v mene SIH o platbu, ak sa aspofi 60 % sumy
zahrutej do sumy uvedensj v &lanku 3.2 (a) tejto Zmluvy pouzilo ako
opravneny vydavok v sulade so Vieobecnym nariadenim a Systémom
riadenia finanénych nastrojov;

(c) na zaklade tretej a kaZzdej nasledujlcej Ziadosti o platbu, ak sa aspoi
85 % zo sum zahrnutych do predchadzajlcich Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) podla &lanku 3.2 (a) a (b) tejto Zmluvy pouzilo ako opravneny
vydavok vstlade so V&eobecnym nariadenim a Systémom riadenia
financnych nastrojov.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Prva Ziadost o platbu (finanéné nastroje) podla Elanku 3.2 (a) tejto Zmluvy sa
predklada v pomere maximalne 85% zo zdrojov EU a 15% zo zdrojov $tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie z celkovych opravnenych vydavkov. Pri druhej
a kazdej dal$ej Ziadosti o platbu (finanéné nastroje) podra élanku 3.2 (b) a (c)
tejto Zmluvy sa pomer spolufinancovania zo zdrojov §tatneho rozpottu na
spolufinancovanie zniZi v zavislosti od vy3ky zapojenia stikromnych zdrojov, &i
uz na Urovni fondu fondov alebo na Grovni finanéného nastroja a zaroven sa
zohfadni Cerpanie zdrojov Statneho rozpoétu z prvej Ziadosti o platbu (finanéné
nastroje) podla €lanku 3.2 (a) tejto Zmluvy.

Ziadost o platbu nesmie prekro&it 25% z celkovej sumy programového
prispevku (za zdroj EU) a 25% narodného spolufinancovania (zdroj §tatneho
rozpoétu na spolufinancovanie a pripadné sukromné zdroje podla &lanku 3.3
tejto Zmluvy) viazanych na finanény nastroj, ktory by sa mal vyplatit podas
obdobia opravnenosti koneénému prijimateflovi.

SZRBAM a SIH berd na vedomie, Ze Prostriedky podla &lanku 3.2 zahifaju
aj odmenu podla &lanku 9 ods. 2 a 3 tejto Zmluvy.

Ministerstvo berie na vedomie, Ze pouZitim Prostriedkov spésobom uvedenym
v &lanku 3.1 a 3.2 vlastnictvo k nim prejde na SIH, &iastoéne ako protihodnota
za akcie pripadajice Ministerstvu vo vySke nominalnej hodnoty akcii. Majitefom
akcii bude SZRBAM, ktory ich bude drzat vo svojom mene, na (et Slovenskej
republiky, zastupenej v tomto vztahu Riadiacim orgdnom. SZRBAM je povinny
vykonavat' akcionarske prava v zdujme a na prospech Riadiaceho organu tak,
aby bol naplneny ucel a predmet tejto Zmluvy.

Bez zbytoéného odkladu po obdrzani jednotlivych platieb Prostriedkov v zmysle
harmonogramu podfa ustanovenia &lanku 3.2 (b) a (¢} Zmluvy, SZRBAM urobi
vSetky pravne Okony a uskutoéni akékofvek potrebné avhodné kroky
pre jednotlivé vloZenie tychto ¢asti Prostriedkov OP, do vlastného imania SIH
mimo zakladné imanie SIH. SIH sa zaroveii zavézuje, Ze urobi vSetky pravne
Ukony a uskutoéni akékolvek potrebné a vhodné kroky na to, aby SZRBAM
mohol vloZit ¢ast’ Prostriedkov podfa predchadzajiicej vety do vlastného imania
SIH.

Ministerstvo berie na vedomie, Ze sa priamo nezuéastiiuije na prijimani
jednotlivych investitnych rozhodnuti SIH alebo SZRBAM s vynimkou
vykonavania svojich opravneni v ramci dohfadu a kontroly plnenia povinnosti
SIH a SZRBAM vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, ako aj pravnych predpisov EU,
najma ¢lanku 4 ods. 3 Vykonavacieho nariadenia &. 964/2014 z 11. septembra
2014, ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, pokiaf ide o Standardné podmienky pre
finanéné nastroje, avSeobecne =zavéznych pravnych predpisov SR
prastrednictvom svojho zastupcu v Dozomej rade SIH (dalej len ,Dozorna rada
SIHY).

CINNOST SPRAVY SIH

Pre zabezpecenie implementacie Projektu SIH sa SIH zavazu1e zverit
Prostriedky do spravy SZRBAM. SZRBAM v ramci vykonu spravy SIH bude
vykonavat tieto Cinnosti spravy SIH:
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(a)
{b)
(c)

(d)

(e)
(f)
(9)

(h)

(i)

@)

(k)

(1)

(m)

(n)

priprava Ziadosti oplatby vmene SIH aich predlozenie SIH
a Ministerstvu;

priprava a vykonavanie Investicnej stratégie, ktorej znenie je Prilohou
&. 1 tejto Zmluvy;,

pravidelné prehodnocovanie Investi¢nej stratégie v zmysle €lanku 5 ods.
2 tejto Zmluvy, vratane navrhov na pripadni potrebu realokacie
finanénych prostriedkov a pravidelné prehodnotenie potreby realokacie
finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi nastrojmi minimaine raz
rocne a s tym sulvisiaca priprava zmeny Investi¢nej stratégie;

predkladanie navrhov na reviziu hodnotenia ex-ante, ak pri plneni
Zmluvy dojde k zaveru, Ze hodnotenie ex-ante uZ neodzrkadluje aktualne
trhové podmienky;

navrhovanie zmien Investitnej stratégie najmé v dosledku schvalenia
revizie hodnotenia ex-ante, ak je to potrebné;

priprava a pravidelné prehodnocovanie Podnikatelského planu
pre finanény nastroj;

zadefinovanie ocakavanych vysledkov, ktoré sa maju dosiahnut
prostrednictvom finanéného nastroja, ak nie st obsiahnuté v Investiénej
stratégii;

zriadovanie podfondov, do ktorych investuje SIH ¢cast Prostriedkov
v sllade s Investicnou stratégiu za Géelom implementacie vybraného
finanéného nastroja;

vykonavanie Implementacnych Ginnosti, vratane negociacie obchodnych
podmienok a uzatvarania Zmlav s finanénymi sprostredkovatelmi v mene
SIH v sdlade so zasadami uvedenymi v Investicnej stratégii;

zmluvné zabezpeéenie spoluprace s Finanénymi sprostredkovatelmi,
pricom SZRBAM zodpovedda za to, Ze Zmluvy s finanénymi
sprostredkovatelmi budu obsahovat podmienky uvedené
vo Vykonavacom nariadeni €. 964/2014 ako aj dalSie podmienky
Specifické pre zvoleny finanény nastroj;

negocidcia obchodnych podmienok Operacii a priame uzatvaranie
Operacénych dohod v mene SIH vratane monitorovania a kontroly pinenia
podmienok dohodnutych v Operaénych dohodach a prijimania opatreni
Z nich vyplyvajlcich;

riadenie portfélia finanénych nastrojov, vratane &innosti monitorovania
a podavania sprav a vykonavanie monitorovacich a rozhodovacich prav
podla Operacnych dohdd, vratane definovania a vykonavania vhodnych
politik ukon&enia GEasti na jednotlivych Operaciach;

vykonavanie monitorovania realizacie investicii Projektu SIH, vratane
podavania sprav SIH minimalne v rozsahu uvedenom v Prilohe €. 3 tejto
Zmluvy pre Géely ich predloZzenia Dozornej rade SIH a Ministerstvu
ako aj Ministerstvu financii Slovenskej republiky;

poskytovanie sucinnosti Riadiacemu organu pre ucely zabezpecenia
suladu s ustanovenim clanku 46 VSeobecného nariadenia tykajuceho
sa predkladania spravy o vykonavani finanénych nastrojov Komisi;
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4.2

4.3

4.4

(0) poskytovanie primeranej sucinnosti pri zhromazdovani prislusnych
informacii  a podkiadov  a vyhotovovani  sprav = poZadovanych
od Riadiaceho organu za dcelom plnenia poziadaviek vyplyvajuci
z Pravnych predpisov EU a predpisov EU o $tatnej pomoci, ktoré savisia
s predmetom tejto Zmluvy a predmetom Zmluvy o sprave fondu,

(p) vedenie dokumentacie pre kaZdy jednotlivy implementovany financny
nastroj vratane vedenia osobitnych zaznamov pre rozne formy podpory
minimalne v rozsahu auditorskych poziadaviek uvedenych v Prilohe €. 4,

(99 po dobu trvania tejto Zmluvy Prostriedky drzi SZRBAM na Osobitnom
Uéte alebo na inom uéte zriadenom wyluéne vo finanénej institdcii
so sidlom v élenskom State EU a do doby ich pouZitia na uréeny Gcel
ich mdze investovatl vsllade so zasadami riadneho financného
hospodarenia do likvidnych produktov, druh produktov a podmienky
ich realizacie su uvedené v Prilohe &. 5 (Pravidla Treasury aktivit);

(N zabezpecovanie beznej korporatnej agendy SIH vrozsahu uvedenom
v Zmluve o sprave fondu;

(s) sprava Grokov ainych vynosov zrealizacie finanénych nastrojov, ktoré
mobze pouzift rovnakym spoésobom aza rovnakych podmienok
ako Prostriedky za predpokladu, Ze Investiéna stratégia neuréuje inak,
pricom zaroven vedie primerane zaznamy o ich vyuZziti;

(t) dalSie ¢innosti uvedené v Zmluve o sprave fondu.

Do konca obdobia opravnenosti mdzu byt prostriedky vyplatené spéat finanénym
nastrojom opétovne pouZité na Ucely, v rozsahu a za podmienok ustanovenych
¢lankom 44 V3eobecného nariadenia. SZRBAM je povinny za tymto Gcelom
zabezpedit sulad zaujmov prostrednictvom primeraného rozdelenia rizika
a zisku, a to na beZnom komerénom zaklade v stlade s predpismi EU o Statnej
pomoci. SZRBAM je povinny viest primerané zaznamy o opatovnom vyuZiti
prostriedkov a na poZiadanie ich spristupnit ostatnym Zmluvnym stranam.
Prostriedky vyplateng spat finanénym nastrojom, ktoré mozno pripisat podpore
z Eurépskych Strukturalnych ainvesticnych fondov sa pouzij@ v sulade
s ¢lankom 44, VVSeobecného nariadenia na nasledujice ucely:

(a) dalSie investicie prostrednictvom rovnakych alebo inych finanénych
nastrojov v stlade s konkrétnymi cielmi stanovenymi v ramci priority;

(b) vpripade potreby nahradu vzniknutych nakladov na riadenie alebo
Uhradu poplatkov za riadenie finanéného nastroja.

Po uplynuti obdobia opravnenosti je SZRBAM opravneny opétovne vyuZit
prostriedky vyplatené spét finanénym nastrojom za predpokladu, Ze sa na
zaklade hodnotenia trhovych podmienok preukaze dalSia potreba takychto
investicii ato na ucely, vrozsahu a za podmienck ustanovenych clankom 45
Vseobecneho nariadenia.

SZRBAM sa zavdzuje vykonat akékolfvek ukony {vratane pravnych Gkonov)
smerujuce k ukonéeniu ktoréhokolvek finanéného nastroja, a to v pripade ak:

(a) podrfa jeho posudenia dany finanény nastroj nespliia kritéria efektivnosti,
alebo

(b) je dany finanény nastroj z objektivnych dévodov nerealizovatelny, alebo
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4.5

4.6

5.2

5.3

5'4

5.5

{(c) dbjde k podstatnej zmene okolnosti, za ktorych bol dany finanény nastroj
uréeny na zrealizovanie, za predpokiadu, Ze to Investicna stratégia
pripGsta alebo Ze tym nedbjde k podstatnej zmene Investi¢nej stratégie.

SZRBAM sa zavazuje vykonat akékofvek ukony (vratane pravnych tikonov)
smerujice k ukonéeniu ktoréhokofvek finanéného nastroja tiez v pripade, Ze
ddjde k takej zmene Investitnej stratégie, ktora neumoziuje realizaciu daného
finandného nastroja, alebo na zaéklade vyslovného pisomného pokynu
predstavenstva SiH alebo Ministerstva. Povinnost podla predchadzajucej vety
je SZRBAM povinny spinit v primeranom &ase a v zavislosti od formy daného
finanéného nastroja tak, aby likvidacia finanéného nastroja mala Co najmensi
negativny dopad na SIH. Prostriedky OP uréené na financny nastroj ukon&eny
podla tohto ustanovenia Zmluvy, moZno dalej pouZit len, ak to pripusta
Investi¢na stratégia.

SZRBAM vykonava vietky pravne ukony vyplyvajice zalebo potrebné
na vykon &innosti spravy SIH v mene a na uget SIH. SIH priamo podpisom tejto
Zmluvy spinomociiuje SZRBAM na vykon takychto pravnych ukonov v mene
ana uget SiH. Ak to bude potrebné osobitne na vykonanie jednotlivych
pravnych tkonov, SIH sa zavizuje udelit SZRBAM pind moc na jeho
poziadanie bez zbytoéného odkladu.

Za U&elom podrobnejSej Gpravy prav a povinnosti Zmluvnych stran pri vykone
spravy sa SIH a SZRBAM zavézuju uzatvorit Zmluvu o sprave fondu. Pokial
bude niekioré ustanovenie tejto Zmluvy vrozpore s ustanovenim Zmluvy
o sprave fondu, bude mat prednost ustanovenie tejto Zmluvy, pokial pdjde
o Prostriedky.

INVESTICNA STRATEGIA

Prvé znenie Investiénej stratégie tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy, sa povazuje,
podpisom tejto Zmluvy za schvélend. SIH sa zavézuje zvolat zasadnutie
Dozomej rady SIH do troch mesiacov odo dila podpisu tejto Zmluvy. V suilade
s ustanovenim &lanku 6.8 tejto Zmluvy sa Ministerstvo zavézuje zabezpedit
osobnu Ggast nim nominovaného ¢lena Dozornej rady.

SZRBAM je povinny vykonavat Cinnost spravy SIH podra tejto Zmluvy v stlade
s Investitnou stratégiou. Akukolvek zmenu Investiénej stratégie navrhuje
a predklada SZRBAM na schvalenie Dozomej rade SIH.

SZRBAM navrhne zmenu Investidnej stratégie po konzultacii s Riadiacim
organom beriic pri tom do Gvahy schvalené revizie hodnotenia ex-ante a zmeny
v OP. Zmenu Investiénej stratégie predklada SZRBAM SIH, ktory zabezpedi
jej predloZenie Dozornej rade SIH na schvalenie. Zmenu Investi¢nej stratégie
moZe iniciovat aj Riadiaci organ. Vtakomto pripade je SZRBAM povinny
sa navrhom zmeny Investiénej stratégie zaoberat.

Zmena Investiénej stratégie vidy podiieha predchadzajucemu schvaleniu

Dozomou radou SIH, ktora bude personélne obsadena v slade ustanovenim
glanku 6. tejto Zmluvy, inak ju SZRBAM neméze implementovat.

SZRBAM bude, po konzultacii s Riadiacim organom, vyhodnocovat Investiénu
stratégiu raz roéne so zohfadnenim historickej vykonnosti a vplyvu Cinnosti
spravy SIH na hospodérstvo Slovenskej republiky, zmenu vychodiskovych
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6.2

6.3

6.4

6.5

pravnych predpisov a podkladov pre Ginnosti spravy SIH a odporuéani
poskytnutych Dozornou radou SIH. Vyhodnotenie pinenia Investiénej stratégie
SZRBAM predklada SIH, kiory zabezpeéi jej predloZenie Dozornej rade do
posledného diia mesiaca februar nasledujiceho kalendarneho roka (po prvy
krat do jedného roka po podpise tejio Zmluvy). Ak to bude potrebne,
vyhodnotenie pinenia moze obsahovat aj navrh na reviziu hodnotenia ex-ante.

DOZORNA RADA

Dozomna rada SIH v sulade so Zmluvami o financovani a prislusnymi pravnymi
predpismi dohliada na vykon posobnosti predstavenstva a uskuto&iiovanie
podnikatefskej Cinnosti SIH.

Dozomé rada SIH bude mat maximaline 10 Elenov. Nominacie &lenov sa budl
vykonavat vzmysle navrhov podfa ods. 3 tohto glanku Zmiluvy. Clenov
nominovanych v stlade s 6.3 tohto &lanku Zmluvy nasledne vymenuje Vainé
zhromazdenie.

Glenovia Dozornej rady SIH bud( nominovani na zaklade nasledovnych zasad:

(a) kaZdy z riadiacich organov prostrednictvom svojho tatutarneho organu
nominuje jedného (1) zastupcu ako Clena Dozomej rady SiH;

(b) minimalne traja (3) glenovia Dozornej rady SIH budu nezavisli
profesionali s dlhoroZnymi skusenostami vo finanénom sektore alebo
v pribuznom podnikovom sektore nominovani Ministerstvom financii SR
alebo SZRBAM,;

(c) za predsedu Dozome; rady SIH sa vymenuje Cclen nominovany
Ministerstvom financii SR.

V pripade chybajdcich nominacii inych riadiacich organov nominuje do¢asne
&lenov Dozomej rady SIH Ministerstvo financii SR, ktori bud( neskér nahradeni
nominantami ostatnych riadiacich organov.

Slovenska zaruéna arozvojova banka, a.s. je opravnena urtit jedného
zastupcu, ktog’ sa méZe zutasthovat zasadnuti Dozornej rady SIH ako
pozorovatel. DalSich dvoch zastupcov, ktori sa budi méct zugasthovat
zasadnuti Dozomej rady SIH ako pozorovatelia urdi ad hoc SZRBAM.
Pozorovatelia dostavajd tie isté pisomné informacie o zaleZitostiach, o ktorych
rokuje a/alebo rozhoduje Dozorna rada SIH, ako &lenovia Dozornej rady SiH,
nedisponuji viak hlasovacimi pravami. Pozorovatelia vykonavaji svoje prava
podfa toho odseku dovtedy, pokial to bude Dozorna rada SIH povazovat
za vhodné. Dozoma rada SIH ma pravo urtit na ad hoc zaklade
za pozorovatefov aj iné osoby Vv pripade, ak bude vzhfadom na program
Dozornej rady SIH povaZovat ucast tychto oséb za vhodnu. Pozorovatelia sa
md3u zicastiiovat zasadnuti Dozomej rady SIH aj v pripade, ak Dozoma rada
SIH rozhoduje v posobnosti Investiénej rady.

Funkéné obdobie kaZdého &lena Dozornej rady SIH je 5 rokov; opéatovne
vymenovanie je pripustneé na jedno daliie obdobie. Ak ¢len Dozomej rady SIH
zomrie, nebude dalej schopny pinit si svoje povinnosti, alebo sa vzda funkcie,
subjekt, ktory ho navrhol, navrhne nahradnika do Styroch tyZdiiov od vyskytu
prislunej udalosti na zostavajucu gast funkéného obdobia nahradeného &lena
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6.7

6.8

6.9

Dozomej rady SIH. Nominovaného nahradnika nasledne vymenuje Valné
zhromazdenie.

Do pdsobnosti Dozomej rady SIH patri:

(a) kontrola a monitoring sposobu nakladania a investovania s Prostriedkami
v stilade s Investiénou stratégiou;

(b) schvafovanie smien  Investinej stratégie a dohfad nad jej
implementaciou (kedy zasada ako Investiéna rada podfa ods. 9 tohto
&lanku);

(c) kontrolu Implementacnych ginnosti vykonanych SZRAM v ramci Cinnosti
spravy SIH;

(d) dohfad nad ginnostou predstavenstva SiH;

() preskumavanie ugtovnych zavierok, ktoré je SH povinny vyhotovovat
podfa osobitného predpisu;

(f prijimanie navrhov na rozdelenie zisku alebo uhradu strat predloZenych
organmi SIH;

{g) daldie otazky, ktoré do posobnosti Dozomej rady SIH zveruje Obchodny
zakonnik, osobitny zakon alebo Zakladatelské dokumenty SIH;

(h) kontrola plnenia povinnosti pravidelnych sprav o ginnosti SZRBAM
predkladanych SiH v stilade so Zmiuvou o sprave fondu.

Pripady, v ktorych Dozorna rada SIH rozhoduje v posobnosti Investiénej rady
upravuje Statit Dozornej rady SIH.

Dozoma rada SIH zasadd minimalne raz za kalendarny $Stvrtrok. Rokovacim
jazykom vsetkych jej zasadnuti je slovensky jazyk. Dozorna rada SIH prijima
rozhodnutia jednoduchou vé€sinou hlasov pritomnych &lenov stym, Ze sa
vyZzaduje pritomnost minimalne nadpoloviénej V&acsiny vetkych &lenov.
V pripade rovnosti hlasov ma predseda Dozomnej rady SIH rozhodujici hias.

Ministerstvo sa zavazuje zabezpeCit, aby sa ¢&len Dozornej rady SIH
nominovany Ministerstvom osobne sticastiioval kazdého zvolaného zasadnutia
Dozomej rady SiH, okrem pripadu, ak by mu v osobnej uéasti branili zdravotné
problemy alebo iny dolezity dovod tak, aby nebola ohrozena
uznadaniaschopnost Dozornej rady SIH aaby uplatiiovali svoje hlasovacie
prava tak, aby nebola ohrozena plynulé implementacia Projektu SIH.

V pripade ak sa Vv Dozomej rade SIH hlasuje o otazkach schvafovania
investitne] stratégie (teda v pripade ak Dozomna rada SIH hlasuje
ako Investiéna rada), povaZuje sa Investicna stratégia za schvalent v pripade,
ak &len Dozomej rady SIH, zastupujici ministerstvo pod ktorého pdsobnost
ako riadiaceho organu spada Investicna stratégia, o ktorej sa hlasuje, hlasuje
za prijatie tejto investiénej stratégie a povaZuje sa za neschvalenu, ak ¢len
Dozomnej rady SIH, zastupujioci  ministerstvo pod ktorého posobnost
ako riadiaceho organu spada Investiéna stratégia, o ktorej sa hlasuje, hlasuje
proti prijatiu tejto Investiénej stratégie, a to aj vtedy ak by vacsina ostatnych
&enov Dozornej rady SIH hlasovala opagne.

6.10 V pripade ak si ¢len Dozornej rady SIH neplni svoje povinnosti riadne, SZRBAM

je opravneny pozZiadat Ministerstvo o nominovanie nového &lena Dozomej rady
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SIH. Ak neplnenie povinnosti &lena Dozomej rady SIH podia prvej vety
opakovane obmedzuje uznasaniaschopnost Dozornej rady SiH, je opravneny
poZiadat Ministerstvo o nominaciu nového clena dozornej rady aj iny riadiaci

organ.

6.11 SIH zabezpeti, aby Valnému zhromaZdeniu SIH bol predioZzeny navrh
na odvolanie &lena Dozornej rady SIH a vymenovanie nového &lena Dozomej
rady SiH nominovaného Ministerstvom, ak Ministerstvo poziada SIH

o odvolanie svojho nominanta v Dozornej rade SiH a oznami nominaciu nového
kandidata na &lena Dozornej rady SIH.

6.12 Ministerstvo je kedykolvek opravnené navrhnut odvolanie nim nominovaného
élena Dozornej rady a nominovat nového Clena Dozornej rady, ato aj bez
udania dévodu.

6.13 Pre vyligenie pochybnosti, Ziadne rozhodnutie Dozomej rady SIH sa nebude
povazoval za delegovanie zodpovednosti riadiacich organov Dozornej rade
SIH, akazdy riadiaci organ nadalej zodpoveda za svoje povinnosti podfa
prisiunych Predpisov EU.

7 PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
7.1 Ministerstvo sa zavézuje, Ze:

(a) zabezpeti vykonanie  vSetkych svojich  povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy;

(b) poskyine vietky potrebné informécie, pomoc a sudinnost v sulade
s oddvodnenymi poZiadavkami SRZBAM, aby umoZznil SRZBAM plnit
svoje zavazky a vykonavat Ginnost spravy SIH v sulade s podmienkami

tejto Zmluvy a Zmluvy o sprave fondu;

(c) zabezpeti aéast nim nominovaného clena Dozomej SIH rady na prvom
zasadnuti Dozornej rady SIH zvolanom v zmysle ustanovenia dlanku 5.5
tejto Zmluvy, ako aj jeho hlasovanie v stlade s ustanoveniami &ianku 6.9

a clanku 6.10 tejto Zmiluvy;

(d) v spolupraci s Ministerstvom financii SR vyvinie maximalne usilie, aby
zabezpetilo, Ze SZRB bude vykonavat svoje akcionarske prava v SIH
tak, aby bolo moZné naplnit ciele tejto Zmiuvy, ako aj realizovat prava
a povinnosti SZRBAM a SIH podTa tejto Zmluvy;

(e) bude dodrziavat vsetky svoje povinnosti v zmysle Predpisov EU,
nezavisle a bez ohladu na podporu SRZBAM ohfadom osobitnych tloh,
ako je uvedené v tejto Zmiuve;

() bude SZRBAM poskytovat potrebnu saginnost pri aktivitach podfa ¢lanku
7.2 (a) Zmluvy v zmysle povinnosti Riadiaceho organu podfa Systemu
riadenia finanénych nastrojov.

7.2 SRZBAM sa zavazuje, Ze:

(a) bude bez zbytoéného odkladu vykonavat potrebné kroky na
zabezpetenie suladu s predpismi EU ohladom ESIF, Statnej pomoci
a verejného obstaravania, a prislusnych noriem 2a uplatnitefnych
pravnych predpisov O predchadzani praniu pinavych pefiazi, boji proti
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(b)

(c)
(d)

()

(f)

(9)

(h)

(i)

()

(k)
()

terorizmu a dafiovych podvodoch v sdlade s VSeobecnym nariadenim
(8l. 37 ods. 1 a &l. 38 ods. 4);

bude vykonavat Cinnost spravy SIH v stlade s touto Zmluvou, Zmluvou
o sprave fondu a Predpismi EU ako aj prislusnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky;

bez zbytoéného odkiadu potom, ako boli Prostriedky pouZité na zvySenie
Zakladného imania SIH, bude o tom informovat Ministerstvo;

poskytovat Ministerstvu a SIH bez zbytoéného odkladu dodatoéné
informacie tykajtice sa finanénych nastrojov, ktore sa predkiadaj( Komisii
spolu so Ziadostou o platby vrozsahu vyplyvajuceho z prislusnej
legislativy;

predkladat SIH a Ministerstvu spravy v rozsahu uvedenom v Prilohe &. 3.

zabezpedl, v kooperacii so SIH, poskytnutie vSetkych potrebnych
informacii, pomoci a sucinnosti v sllade s poZiadavkami Ministerstva,
Ministerstva financii SR a organov EU, najmé v rozsahu vymedzenom
v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy na Ugely monitorovania a podavania sprav
podfa Predpisov EU, véeobecne zavéznych pravaych predpisov SR
a dokumentov upravujucich vyuzivanie ESIF na narodnej rovni (Systém
riadenia ESIF, vzory CKO, metodické vyklady a pokyny CKO);

po uskuto&neni krokov uvedenych v ustanoveni &lanku 3.2 tejto Zmluvy
bude vykonavaf svoje akcionarske prava v SIH tak, aby bolo mozZné
naplnit ciele tejto Zmluvy, ako aj realizovat prava a povinnosti SZRBAM
a SIH podra tejto Zmluvy;

bude vykonavat spravu SIH nezavisle a s odbornou starostlivostou tak,
aby dosiahol &o najefektivnejsie vyuZitie Prostriedkov na implementaciu
finanénych nastrojov v stlade s InvestiCnou stratégiou a Podnikatelskym
planom tak, aby sa pouZitim financného nastroja identifikovaného
v ex-ante hodnoteni dosiahli otakavané vysledky uvedené v OP pre
konkrétne ciele tohto OP. Za tymto u&elom si SZRBAM nastavi vnitome
procesy aprijme interné predpisy vyzadované Predpismi EU
a véeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, kioré
je na poziadanie povinna predioZit SIH alebo Riadiacemu organu;

zabezpeti, v kooperacii so SIH, uskutodfiovanie Cinnosti spravy SIH
vsilade s auditorskymi poZiadavkami stanovenymi na vedenie
dokumentacie a osobitnych zaznamov v zmysie Prilohy €. 3 tejto Zmiuvy;,

na vyzvu Ministerstva alebo SIH poskytne pristup ku vSetkym
dokumentom tykajticim sa implementovania finanénych nastrojov, ako aj
plnenia svojich zavazkov Statnym organom opravnenym vykonavat audit
vyuZitia Prostriedkov OP vzmysle vseobecne zavaznych pravnych
predpisov, ako aj organom Komisie a Eurépskeho dvora auditorov
v zmysle Predpisov EU;

bude spravovat Prostriedky nezavisle as odbornou starostlivostou
a konat vyluéne v zaujme riadiacich organov a SiH;

zabezpedi vzmiuvnom vztahu s Finanénymi sprostredkovatelmi
ako aj s kone&nymi prijimatefmi bezodkladné vratenie finanénych
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7.3

7'4

7.5

prostriedkov Finanénym sprostredkovatefom &i koneénym prijimatefom
v pripade Nezrovnalosti;

(m) bude implementovat dalSie primerané vnitorné pravidla, aby zabezpedil,
e Cinnost spravy SIH je vykonavana v stlade s touto Zmiuvou;

(n)  vramci svojich moznosti zabezpeti v spolupraci s Ministerstvom financii
SR, e SZRB bude vykonavat svoje akcionarske prava v SZRBAM
av SIH tak, aby doslo k naplneniu Géelu a ciefov tejto Zmluvy a aby

umoznilo realizaciu prav a povinnosti SZRBAM a SIH vyplyvajlcich
z tejto Zmluvy.

SIH sa zavazuje, Ze:

(a) zabezpe&i vykonanie vSetkych svojich povinnosti a splnenie vSetkych

zavazkov vyplyvajlicich z tejto Zmluvy a zo Systému riadenia finanénych
nastrojov;

(b) zabezpedi, v kooperacii so SRZBAM, poskytnutie vSetkych potrebnych
informécii, pomoci asuginnosti v sulade s poZiadavkami Ministerstva,
Ministerstva financii SR a organov EU, najma v rozsahu vymedzenom
v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy na G&ely monitorovania a podavania sprav
podfa Predpisov EU, vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR
a dokumentov upravuijlcich vyuZivanie ESIF na narodnej trovni (Systém
riadenia ESIF, vzory CKO, metodické vyklady a pokyny CKO);

(c) zabezpeéi, v kooperacii so SRZBAM, uskutoéiiovanie Cinnosti spravy
SIH vsulade s auditorskymi poZiadavkami stanovenymi na vedenie
dokumentacie a osobitnych zaznamov v zmysle Prilohy &. 4 tejto Zmluvy
a Systému riadenia finanénych nastrojov,

(d)  zvola zasadnutie Dozornej rady SIH do troch mesiacov odo diia podpisu
tejto Zmluvy, najneskor véak do 30 dni odo dia ustanovenia vietkych
glenov Dozornej rady SIH v stlade s ustanovenim Elanku & tejto Zmluvy
a v stlade s ostatnymi Zmluvami o financovani;

(e) zabezpedi zosUladenie Zakladatelskych dokumentov v rozsahu
potrebnom pre dosiahnutie suladu s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sO si vedomé skutocnosti, Ze zavazok Riadiaceho organu
poskytnut Prostriedky v zmysle tejto Zmluvy vo vztahu ku SZRBAM a SIH a ich
nadvizné poskytnutie Finanénym sprostredkovatefom, ktori vykonavajl
finanéné nastroje, alebo vo vztahu ku koneZnym prijimatefom, ako aj jeho
zodpovednost, pokial ide o iné zavézky tykajlce sa finanénych nastrojov,
nesmi prekrogit sumu vyélenen Riadiacim organom na finanény nastroj na
zaklade tejto Zmluvy o financovani. SZRBAM a SlH sa zavazuju zabezpedit,
aby sa vo&i Riadiacemu organu neuplatiiovali Ziadne naroky prekracujuce

sumu, ktorl Riadiaci organ vyélenil na finanéné nastroje podra &lanku 2.2 tejto
Zmiluvy.

Zodpovednost SZRBAM za vykon povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zmiuvy,
z pravnych predpisov alebo inych dokumentov, z ktorych je zaviazany
vo vztahu k realizacii finanénych nastrojov v ramci SIH, je objektivna a nie je
limitovand. Zodpovednost SZRBAM za pouzitie zverenych prostriedkov
sa relevantnych pripadoch riadi ustanoveniami &l. 6 Delegovaného nariadenia.
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2.6 Zmluvné strany s si vedomé skutognosti, ze Riadiaci organ je kedykofvek

8.2

8.3

8.4

9.2

opravneny &iastoéne alebo uplne zrusit poskytovanie prispevkov, a to na
zéklade pisomného oznamenia doruéeného SZRBAM a SIH aspoi tri (3)
mesiace pred planovanym zrusenim, a to nasledovne:

a)  zrudit poskytovanie prispevkov uplne v pripade, Ze Qperacny program
nepriputa vyuZitie finanénych nastrojov alebo ak hodnotenie ex-ante,
napriek vykonanej revizii, preukaze, Ze na Ziadnu z aktivit v ramci
Operaéného programu nie je mozné vyuzit finanéné nastroje; alebo

b} zrudit poskytovanie prispevkov giastocne v pripade, ak hodnotenie
ex-ante preukaZe, Ze na vietky aktivity v ramci Operaéného programu
nie je moZné wvyuzit finanéne nastroje v celom rozsahu ako boli
vyglenené (t. identifikované trhové nedostatky a suboptimalne
investitné situacie st nizsie ako vy&lenene Prostriedky).

V takomto pripade, v zavislosti od rozsahu zrusenych prispevkov, sa Zmluvné
strany zavézuju bezodkladne zahdjit rokovania za ufelom zmeny obsahu
zavazkov Zmiuvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmiuvy. Zmluvné strany
st povinné postupovat primerane podra &lanku 10.5 tejto Zmluvy.

UeTY
Pre uéely spravovania Prostriedkov a pre udely vykonavania Cinnosti spravy

SIH, je SZRBAM povinny otvorif osobitné bankové Uty pre Prostriedky, vynosy

7 Prostriedkov a Operacii, ako aj iné nevyhnutné bankové Uéty tak, ako je dalej
uvedené v tomto €lanku Zmluvy.

Za Géelom prijimania Prostriedkov, teda pre vykonanie vkladu Prostriedkov do
zakladného imania alebo vlastného imania SIH otvori SIH bankovy ucet
v banke alebo pobotke zahraniénej banky so sidlom v &lenskom state EU (dalej
ako ,Uget SIH®). Dispoziéné pravo ktomuto GCtu bude mat aj SZRBAM.
Na tomto udte budu iba Prostriedky prijaté podfa tejto Zmiuvy, vratane urokov
70 zostatkov Prostriedkov a vynosov z Treasury aktivit, ktoré budd vedené
oddelene od ostatnych zdrojov SIH. Z tohto G&tu sa budd odpisovat Prispevky
podla Operaé&nych dohdd, naklady na riadenie SIH a poplatky za riadenie SIH.

Ak to bude potrebné, SZRBAM zriadi pre SIH osobitny viazany ucet v sulade
s &lankom 42 ods. 2 Véeobecného nariadenia.

SZRBAM sa zavazuje nakladat s prostriedkami na bankovych uétoch podfa
tejto Zmiuvy a viest ich evidenciu vo forme v stlade s podmienkami uvedenymi
v ustanoveni &lanku 38 ods. 6 V&eobecného nariadenia. Akékolvek aktiva
vedené na tychto uétoch sa spravujl v stlade so zasadou riadneho finanéného

hospodarenia a prisluSnymi pravidlami obozretného podnikania a maju
primerant likviditu.

ODMENA

Zmluvné strany sa dohodii, Ze za Ukony podla glanku 3 tejto Zmluvy nenaleZi
SZRBAM Ziadna odmena.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze za vykonavanie Cinnosti spravy SIH podla tejto
Zmluvy patri SZRBAM odmena, ktora je zahmuta v nakladoch SIH na riadenie
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a popiatkoch za riadenie, a to v maximalnej vySke uvedenej v Elanku 13 ods. 1
Vykonavacieho nariadenia Komisie €. 480/2014, a fo:

(@) 3 % v prvych 12 mesiacoch po podpise Zmluvy o financovani, 1 %
v nasledujicich 12 mesiacoch a potom 0,5 % rocne z programovych
prispevkov platenych do fondu fondov, vypoéitanych pro rata temporis od
datumu skutoénej platby do fondu fondov aZz do konca ohdobia
opravnenosti, vratenia sumy Riadiacemu orgénu alebo datumu likvidacie,
podfa toho, ktory je skorsi; a

{b) 0,5 % roéne z programovych prispevkov platenych z fondu fondov
Finanénym sprostredkovatefom, vypocitanych pro rata temporis
od datumu skuto&nej platby z fondu fondov az do vratenia sumy do fondu
fondov, konca obdobia opravnenosti alebo datumu likvidacie, podfa toho,
ktory je skorsi.

9.3 Odmena je splatna do 30 dni od vystavenia faktiry za sprévu fondu zo strany
SZRBAM. SZRBAM je opravneny vystavit faktaru do 15 dni odo diia vzniku
naroku na zaplatenie odmeny. SZRBAM vystavi faktGru na odmenu vo vyske
stanovenej v stlade s ods. 2 tohto &lanku a v lehote splatnosti podfa prvej vety
tohto odseku si tito odmenu vyplati z Prostriedkov podfa &lanku 3 tejto Zmluvy.
Odmena SZRBAM je zahmuta v sume zverenych Prostriedkov.

10 TRVANIE ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

10.1 Tato Zmluva je uzatvorend na dobu urditd a skonéi 31.12.2023 s vynimkou
ustanoveni o monitorovacich povinnostiach, audite ainych vyplyvajucich zo
Vseobecného nariadenia, ktoré konéia najneskér uplynutim 6smeho roku od
ukon&enia obdobia opravnenosti prislusného OP.

10.2SIH a/ alebo Ministerstvo st opravneni pisomne ukoné&it tito Zmluvu
s okamzitou ucinnostou z dévodu podstatného porusenia tejto Zmiuvy zo strany
SZRBAM, v pripade, ¢ SZRBAM nenapravi toto podstatné porusenie tejto
Zmluvy ani v dodatoénej lehote 12 mesiacov od vyzvy na napravu doruéenej
ktoroukofvek dal$ou zmluvnou stranou.

10.3 Za podstatné poru$enie povinnosti SZRBAM pre Ucely &lanku 10.2 tejto Zmluvy
sa povazuju nasledovné pripady:

(a) SZRBAM kona v rozpore so schvalenou Investiénou stratégiou;

(b) SZRBAM ani do dvoch (2) rokov od uzavretia tejto Zmluvy nevykonal
Ziadnu Implementaénui éinnost;,

(c) SZRBAM spdsobi nezrovnalost (majic vyznam uvedeny v Systéme
finanéného riadenia) s materialnym negativnym dopadom;

(d) SZRBAM nespinenim inych povinnosti podfa tejto Zmluvy spoésobi
porusenie Predpisov EU alebo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky na strane SIH a/ alebo Ministerstva
s materialnym negativnym dopadom na SIH a/alebo Ministerstvo.

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial medzi nimi déjde k rozporu ohfadne
skutoénosti, & nezrovnalost alebo nespinenie povinnosti  podfa
predchadzajiceho odseku fohto &lanku mali materialny negativny dopad,
Zmluvné strany poZiadaju o stanovisko v tejto veci Ministerstvo financii SR ako
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orgén, ktory metodicky riadi, koordinuje a usmeriiuje subjekty v oblasti Systému
riadenia finanénych nastrojov.

10.5 SZRBAM je opravneny ukonéit tuto Zmluvu vypovedou iba v pripade,
3e zdévodu zmien trhovych podmienok nie je moZne realizovat Investiénu
stratégiu a navrhovana zmena Investi&nej stratégie nebola schvalena Dozornou
radou SIH. SZRBAM je opravneny ukongit tdto Zmiuvu vypovedou aj v pripade,
e SIH al alebo Ministerstvo porusuju svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy
a brania tym plneniu povinnosti SZRBAM a v dodatoénej lehote 6 mesiacov
od vyzvy na napravu zaslanej zo strany SZBRAM neddjde k naprave.
Vypovedna lehota je 12 mesiacov azadina plynat prvym diiom mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, vktorom bola dorugena. Vypoved musi byt
doruéena obom daldim zmluvnym stranam.

10.6 V pripade, ak ku diiu ukonenia tejto Zmluvy nebola ukonéena akakolvek
Operatna dohoda, ukongenie tejto Zmiuvy sa nedotyka povinnosti Zmluvnych
stran uvedenych v &lanku 4.1 tejto Zmluvy suvisiacich stouto Operagnou
dohodou, az kym nedéjde k upinému a koneénemu vysporiadaniu narokov
z takejto Operaénej dohody anema vplyv na platnost Operacnych dohéd
uzavretych pred ditom ukon&enia tejto Zmluvy.

10.7 Tato Zmluva sa ukonéi aj diiom ukonéenia Zmluvy o sprave fondu.
10.8 Diiom ukonéenia tejto Zmiuvy SZRBAM je povinny:

(@) zastavit nakladanie s Prostriedkami spolu s naakumulovanymi Urokmi
ako aj s vynosmi z financnych nastrojov, ktoré k tomuto datumu neboli
pouzité podrla Investinej stratégie;

(b  vykonat vietky pravne kroky smerujice k tomu, aby boli akcie v SIH
bezodplatne preregistrované na Ministerstvo;

(c) postupit svoje prava a povinnosti zo vetkych v tom case platnych Zmidv
s finanénym sprostredkovatelmi na SiH alebo s predchadzajlcim
adresnym suhlasom SIH na ind tretiu osobu, ak sa Zmluvné strany

nedohodnu inak;

(d) previest majetkové ucasti SZRBAM ziskané na zaklade Operacnych
dohod ako aj postupit vietky préva a povinnosti z nich vyplyvajice na
SIH alebo s predchadzajucim adresnym suhlasom SIH na ina tretiu
osobu, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak;

(e) vyplatit spat nevyuZzité prostriedky z Ostatnych kapitalovych fondov
SZRBAM, ak sa strany nedohodna inak.

10.9 V pripade ukonéenia tejto Zmluvy pred uplynutim doby trvania dohodnutej
v &lanku 10.1 tejto Zmluvy SZRBAM ma narok na zaplatenie pomemej Casti
odmeny uvedenej v é&lanku 9.2 tejto Zmluvy za skutoéné obdobie trvania
Zmluvy. Ustanovenie &lanku 9.3 tejto Zmluvy tym nie dotknuté.

10.10 Zmluvné strany sa zavézuja, Ze najneskér 1 rok pred uplynutim doby uvedene;j
velanku 10.1 tohto &lanku Zmluvy pristdpia k vzajomnym rokovaniam
tykajlcich sa postdenia relevantnosti dalsieho zotrvania v zmluvnom vztahu
saloZeného touto Zmluvou, resp. postidenia nevyhnutnosti zabezpecenia
vietkych Ukonov smerujucich k ukongeniu tejto  Zmluvy a vysporiadaniu
vzajomnych vztahov.
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11 KOMUNIKACIA

11.1 Akékolvek oznamenia alebo komunikacia, ktoré maju byt vykonané podra alebo
v sivislosti s touto Zmluvou budii vykonané v pisomnej forme a dorucené
postou s potvrdenim doru&enia na nasledovné dosucovacie adresy:

Ministerstvo:
Adresa: Namestie U'. Stara 1, 812 35 Bratislava, Slovenska
republika

Funkcia kontaktnej osoby/pracovné zaradenie:
PhDr. Miroslava Hrugkova, CSc., riaditefka odboru riadenia programov,
sekcia environmentélnych programov a projektov

E-mail: mirka.hruskova@enviro.gov.sk
SZRBAM:
Adresa: Vazovova 2, 811 07 Bratislava

Funkcia kontaktnej osoby/pracovné zaradenie:  Mgr. Peter Janiga

E-mail: mzp@szrbam.sk

SIH:
Adresa: Stefanikova 27, 814 99 Bratislava
E-mail: sih@szrbam.sk

11.2 Ktorakolvek Zmluvna strana je povinna pisomne informovat ostatné Zmluvne
strany bez zbyto&ného odkladu o akejkofvek zmene vysSie uvedenych Gdajov.
Do momentu oznamenia zmeny tychto Gdajov méze Zmiuvna strana uginne
zasielat akékofvek oznamenia a komunikaciu na posledni adresu, ktord jej bola
platne oznamena.

11.3 Za def doru&enia sa povaZuje defi prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat
odmietne pisomnost prevziat, za deii doruéenia sa povaZuje defi odmietnutia
prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost v tloZnej
lehote na poste, pisomnost sa povaZuje za dorugend v lehote 3 dni od jej
vratenia odosielatelovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade,
ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznaCenim posty ,adresat neznamy"
alebo ,adresat sa odstahoval' alebo s inou poznamkou podobného vyznamu,
za defl dorugenia sa povaZuje defi vratenia zasielky odosielatefovi.
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12 ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Tato Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisu vietkymi jej Zmluvnymi
stranami a uginnost dfiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia
ktoroukofvek Zmluvnou stranou, ktora je povinna tito Zmiuvu zverejiovat
v zmysle ustanovenia § 47a Obg&ianskeho zakonnika.

12,2 Tato Zmluvu mozZno menit alebo doplitat len pisomnymi a ogislovanymi
dodatkami k tejto zmluve podpisanymi vetkymi Zmluvnymi stranami. Takyto
dodatok nadobtida platnost diiom jej podpisu vietkymi jej Zmluvnymi stranami
a uginnost diiom nasledujtcim po dni jej zverejnenia Zmluvnou stranou, ktora je
povinna tGto Zmluvu zverejiiovat v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho

zakonnika.

12.3 Tato Zmluva predstavuje celd a jedinG dohodu medzi Zmluvnymi stranami
vo vztahu k jej predmetu a nahrddza a ukoncuje vietky predchadzajice
zmluvy, zaviazky, dohody, dojednania alebo vyhlasenia akéhokolvek charakteru
prijatych Zmluvnymi stranami alebo Spoloénikmi alebo niektorou z nich
& uz ustne alebo pisomne s ohfadom na dany predmet.

12.4 Zmluvné strany sa dohadli, Ze tato Zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky
a vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne upravené
touto Zmluvou, sa spravuja prislunymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

12,5 Spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa budu
snazit Zmluvné strany vyrie§it medzi sebou vzajomnou dohodou. V pripade, ak
neddjde k uzavretiu dohody ohfadom sporu tento buda riesit prislusné sudy
Slovenskej republiky.

12.6 Ak je, alebo sa vbuddcnosti stane v dosledku akychkolvek pravnych
skutognosti, Ukonov alebo rozhodnuti niektoré ustanovenie tejto  Zmluvy
neplatnym, nelginnym alebo nevykonatelnym, nema to vplyv na jej ostatné
ustanovenia, ktoré zostavaju platné a uginné. Zmluvné strany sa v tomto
pripade zavézujli dohodou nahradit neplatné, neaginné alebo nevykonatelne
ustanovenie novym ustanovenim, ktoré zodpoveda povodne zamy$fanému
Ggelu neplatného, neuddinného alebo nevykonatefného  ustanovenia.
Do doby dosiahnutia dohody medzi Zmluvnymi stranami plati zodpovedaijtica
Uprava vieobecne zavéznych pravnych predpisov.

12,7 Tato Zmiuva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch s platnostou originalu,
pricom SIH a SZRBAM dostane po jednom rovnopise a ministerstvo dostane 4
rovnopisy.

12.8 Zmluvné strany tymto zaruéuji a vyhlasuja, Ze maja pind sposobilost uzavriet
tato Zmluvu, a e osoby konajuce ich menom pri rokovani a podpise tejto

Zmluvy st plne opravané konat ich menom.
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Za|Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky:

Ing. Peter Dittrich, PhD.
predseda predstavensiva

Za Slovak Investment Holding, a. s.:

JUDr. Vazil Hudak

predseda predstavenstva

Mgr. Peter Janiga

podpredseda predstavenstva

Ing. lgor Lichnovgky

podpredseda predstavenstva

26



Priloha €. 1
Investiéna stratégia a podnikatelsky plan
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Tento dokument (dalej len ,Investiéna stratégia”) predstavuje investicnu stratégiu pre
implementdciu finanénych néstrojov v rdmci Operaéného programu Kvalita Zivotného
prostredia 2014 — 2020 (dalej len ,OP KZP*“) prostrednictvom spolocnosti Slovak

Investment Holding, a.s. (dalej len ,SIH”) a SZRB Asset Management, a.s. (dalej len
~SZRBAM")

Investiéna stratégia navrhuje viacero druhov finanénych nastrojov pre financovanie
projektov zrealizovatelnych réznou formou.

1. Uvod

Prostriedky alokované na finanéné nastroje implementované cez SIH a SZRB AM
maji za ulohu prispiet k realizacii investiénych projektov v ramci narodnych
investiénych priorit SR a podporit tak ekonomicky rast prostrednictvom investicii bez
dodato&ného zataZovania Statneho rozpodtu.

Diia 28.10.2014 schvalila Eurépska komisia OP KZP. Finanéné nastroje
implementované v ramci OP KZP budu slizit na vypiianie medzier na narodnej
dgrovni, s dorazom na podporovanie ekologickejSieho a konkurencieschopnejsieho
hospodarstva, ktoré efektivnejsie vyuZiva zdroje. Investicie do vystavby novej a
modemizacie existujicej environmentalnej infrastruktiry a podpora udrZatelného
vyuZivania energetickych zdrojov by okrem vytvorenia hospodarstva zalozeneho na
znalostiach a inovacii mali prispiet aj k podpore hospodérstva s vysokou mierou
zamestnanosti, ktoré zabezpeéi socidlnu a Uzemnui sudrznost.

Podpora finanénych nastrojov v ramci OP KZP nadvézuje na ex-ante hodnotenie pre
finanéné nastroje, vykonané v spolupraci s Europskou investicnou bankou (EIB)
a zohladfiuje predovéetkym obsah a ciele OP KZP. Implementacia finanénych
nastrojov v ramci OP KZP tvori integralnu sucast vyéleneného celkového rozpoctu
ama prispiet k dosiahnutiu ciefov operaného programu.

2. Vychodiska investicnej stratégie

Slabé perspektivy hospodarskeho rastu v stidasnej krehkej makroekonomickej
situacii v EU nepodporuju vyraznejsie oZivenie ekonomickej aktivity na Slovensku.
Désledkom niz8ej dynamiky rastu doméacej ekonomiky Slovenska republika spomalila

aj vprocese ekonomickej konvergencie a pribliovaniu sa Zivotnej UGrovne
k zapadnym &lenskym krajinam EU.

Pretrvavajica neistota ohfadom prekonania nepriaznivej ekonomickej situacie v EU
posiliuje averziu vodi investiEnému riziku azhorSuje podmienky financovania
investiénych projektov. Napriek vysokej urovni likvidity v bankovom sektore
amonetarnych stimulov ECB pretrvava $trukturalny problém na finanénom trhu vo
forme prebytku kratkodobych finanénych zdrojov oproti relativnemu nedostatku
dihodobého kapitalu. Nedostatoéne rozvinuté domace kapitdlové trhy nedokaZu
efektivne premostit Easovy nesulad medzi ponukou kratkodobej likvidity a dopytom

po dihodobych investiénych zdrojoch, ddsledkom Eoho ostdva mnoZstvo financii
nevyuZitych pre hospodarsky rast.

Verejné investicie vykazuju obdobné nepriaznivé tendencie. Na jednej strane existuje
wrazna potreba investovat do zvySovania konkurencieschopného hospodarstva
zaloZzeného na ekonomickych odvetviach s vy§Sou pridanou hodnotou, ktore profituje
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Zo0 znalosti ainovacii, ako aj z modemnej energetickej a environmentalnej
infradtruktGry; na druhej strane viak sGéasny trend konsolidacie verejnych financii
poskytuje iba obmedzeny priestor na uskuto&fiovanie verejnych investicii
pedporujlcich hospodarsky rast.

Objem kapitalovych vydavkov vynaloZenych zrozpoétu verejnej spravy poklesol
vroku 2013 na Uroveii 2,7 % HDP, pricom dominantna East verejnych investicii bola
financovana zo zdrojov ESIF.

Zivotné prostredie predstavuje klugovy hospodarsky sektor vtom, Ze
environmentalna infradtruktira a udrZatelné vyuZivanie prirodnych zdrojov su
zakladnymi pozZiadavkami pre zabezpeéenie rozvoja regionov a zvySenie Zivotnej
urovne obyvatelstva, napomahajuc socialnej inklizii a zaroven su kftcovymi faktormi
pre ekonomicky rozvoj a zvySovanie zamestnanosti.

UdrZiavanie a rozvoj energetickej a environmentalnej infrastruktry je rozsiahly,
finanéne i technicky naroény proces. Podobne ako pri verejnych investiciach
vieobecne, aj tu plati, Ze investicie do rozvoja energetickej a environmentalnej
infrastruktury v podmienkach Slovenskej republiky si silne zavislé od zdrojov z
fondov EU. Investicie do vystavby a do zefektivhenia energetickej a environmentalnej
infrastruktdry a podpora udrZatefného vyuZivania energetickych zdrojov v ramci
Investiénej stratégie su vzhladom na preukazatefné multiplikacné efekty nastrojom
na podporu hospodarskeho rastu, tvorby novych pracovnych miest a zvySovania
konkurencieschopnosti SR a jeho regidnov.

3. Poslanie a ciele

Poslanim finanénych nastrojov implementovanych v ramci OP KZP je podporovat
poskytovanie finanénych prostriedkov pre investicie do zveladovania kvality
Zivotného prostredia na Slovensku v stilade s touto Investiénou stratégiou.

Nosnym ciefom finanénych nastrojov vramci OP KZP je zlepSenie pristupu k
dlhodobym finanénym zdrojom pre investiéné projekty vystavby novej a modernizacie
existujlicej environmentalnej infradtruktiry na Slovensku, a to prostrednictvom
pouzZivania navratnych finanénych nastrojov ako st uvery, mezzanine, kapitalové
vstupy a zaruky. Zleps$enie pristupu k investiénym zdrojom by malo pomédct odstranit
kluGové Uzke miesta v environmentalnej infrastruktire, budovat inteligentné
energetické zdroje a zvySovat efektivnost environmentalnej infrastruktiry.

Finanéné nastroje implementované v ramci OP KZP maju za ciel podporit
energetickl efektivnost v podnikoch, ako aj vo verejnych infrastruktdrach na tzemi
SR, prispiet k udrzatelnému a efektivnemu vyuZivaniu energetickych zdrojov
a zabezpeéeniu vhodnych podmienok pre Zivot obyvatefov na Slovensku.

4. Postavenie finanénych nastrojov

Na rozdiel od grantov poskytovanych z ESIF predstavuju finanéné nastroje navratnu
formu pomoci, ktora minimalizuje zasahy do fungovania trhu a zabraiiuje tak jeho
deformacii.
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Implementacia finanénych nastrojov definovanych v ramci ESIF v programovom
obdobi 2014 — 2020 bola zverena spoloénostiam SIH a SZRB AM, ktoré pésobia ako
fond fondov respektive jeho spravca sustredujuci Specificke znalosti, know-how a
kapacity potrebné pre komplexnd spravu a efektivne riadenie implementacie
finanénych nastrojov. Samotna fondova Struktira SIH zastre$uje viacero tematicky
(tj. podfa zamerania operaénych programov) a produktovo (tj. podra finanénych
nastrojov) vymedzenych fondov a subfondov, pricom SIH bude investovat finanné
zdroje vyé&lenené z ESIF do jednotlivych fondov, resp. podfondov alebo priamo do
projektov v sulade s jednotlivymi opera&nymi programami financovanymi z ESIF.
Implementacia finanénych nastrojov prostrednictvom fondu fondov moze byt
uskutoénena aj prostrednictvom luxemburskej fondovej Struktury SIH na zaklade
odporiitani ex-ante hodnotenia pre finanéne nastroje. Na obrazku nizSie je
znazornena implementaéna Struktira odporufana ex-ante hodnotenim pre finanéné
nastroje, priiom v procese implementacie finanénych nastrojov mbdZe podliehat
pripadnym zmenam.

Riadiace organy
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Ramcovo sa finanéné nastroje v ramci OP KZP pouzijii na realizaciu takych aktivit,
pri ktorych sa predpokiada navratnost prostriedkov alebo uspora nakiadov
zdévodiujica efektivnejSie vyuzitie finanénych prostriedkov z OP KZP takouto
formou podpory. Ide o ekonomicky Zivotaschopne projekty, ktoré ale nenachadzaju
adekvatne financovanie na trhu a preto je ich realizacia ohrozena bez prispevku vo
forme tiéasti finanéného nastroja na financovani projektu.

Finan&né nastroje maji potencial pritiahnut dodatogny stkromny kapital do cblasti
podporovanych vramci OP KZP a prispiet tak k efektivnejsiemu naplifianiu
gpecifickych ciefov a investinych potrieb. Navratnost zdrojov poskytovanych cez
finanéné nastroje zaroveii umoZiuje ich opatovné vyuZite v buducnosti po
uspesnom ukonceni implementacie finanénych nastrojov.

5. Cielové projekty

Finanéné nastroje budd implementované v investitnych projektoch spliajucich
podmienky ex-ante hodnotenia vyuzitia finanénych nastrojov v programovom obdobi
2014 — 2020 a zaroveii podmienky podpory vymedzene v OP KZP, najmé pokial ide
o opravnené aktivity, prijfimatefov a zasady vyberu projektov. Finanéné nastroje mozZu
byt zapojené do financovania projektov roznou formou.

Ciefové projekty budu vybrané vsulade s opravnenymi aktivitami OP KZP
v nasledovnych oblastiach, respektive finanénych nastrojoch:

— investovanie do sektora odpadoveho hospodarstva, a to:

o priprava na opétovné pouZite a zhodnocovanie so zameranim na
recyklaciu nie nebezpe&nych odpadov vratane podpory systemov
triedeného zberu komunalnych odpadov a podpory predchadzania
vzniku biologicky rozlozitefnych komunalnych odpadov,

o priprava na opéatovné pouZite a recyklaciu nebezpe&nych odpadov,

prigom celkova alokacia na uvedent oblast, respektive finanény nastroj
predstavuje 67 071 840 EUR (z toho 57 011 064 EUR - zdroje EU
a maximalne 10 060 776 EUR - zdroje spolufinancovania Zo gtatneho
rozpodtu) a opravnenym uzemim na financovanie je celé tzemie SR;

— podpora vyroby a distribticie energie z obnovitefnych zdrojov,

pricom celkova alokacia na uvedent oblast, respektive finanény nastroj
predstavuje 5 882 353 EUR (z toho 5000 000 EUR - zdroje EU
a maximalne 882 353 EUR - zdroje spolufinancovania zo Statneho
rozpo&tu) a opravnenym uzemim na financovanie je G(zemie menej
rozvinutych regionov SR;

— podpora energetickej efektivnosti a vyuZivania energie z obnovitefnych
zdrojov v podnikoch, a to:
o implementacia opatreni z energetickych auditov,

pricom celkova alokacia na uvedenu oblast, respektive finanény nastroj
predstavuje 23 529 412 EUR (z toho 20 000 000 EUR - zdroje EU
a maximalne 3 529 412 EUR - zdroje spolufinancovania zo §tatneho
rozpoGtu) a opravnenym uzemim na financovanie je uzemie menegj
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rozvinutych regiénov SR;

- podpora energetickej efektivnosti, inteligentného riadenia energie a
vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov vo verejnych infrastruktirach,
vratane verejnych budov, a to:

o projekty zamerané na zniZenie spotreby energie pri prevadzke
verejnych budov, pricom budi podporované aj projekty realizované
prostrednictvom energetickych sluzieb,

pricom celkova alokacia na uvedenu oblast, respektive finanny nastroj
predstavuje 14 265 811 EUR (z toho 12125939 EUR - zdroje EU
a maximalne 2 139 872 EUR - zdroje spolufinancovania zo Statneho
rozpo&iu) a oprévnenym Gzemim na financovanie je Uzemie menej
rozvinutych regiénov SR.
Podmienky implementacie konkrétnych finanénych nastrojov vratane ocakavaného
znasobenia alokovanych prostriedkov ESIF a ich kombinacie s inymi formami
podpory vychadzaju z vysledkov ex-ante hodnotenia pre finanéné nastroje v
programovom obdobi 2014 — 2020.

6. Investicna politika

Implementacia finan&nych nastrojov v ramci OP KZP bude podliehat nasledovnym
principom.

(a) Financné nastroje prispievaji k hospodarskemu rozvoju
Slovenska

Prostrednictvom finan&nych néastrojov sa budd vykonavat investicie do spolo&nosti
realizujucich investiéné projekty v oblasti energetickej infrastruktiry a do projektov
v oblasti kvality Zivotného prostredia na Slovensku, ktoré prispievaji k domacemu
hospodarskemu rastu. Finan&né nastroje podporia udrzatelné a efektivne vyuzivanie
prirodnych zdrojov, zabezpeéia ochranu Zivotného prostredia, aktivhu adaptaciu na
zmenu klimy a podporia energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo.

(b) Investicie si vykonavané na baze navratnosti

Realizacia finanénych nastrojov bude zamerana na projekty v oblastiach uvedenych
vbode 5 tohto dokumentu, ktoré umoziujd primeran( ocakavanu navratnost
investovanych zdrojov po zohfadneni rizika a vSeobecnych trhovych podmienok.
Investicné projekty budd pre finanéné nastroje v pragramovom obdobi 2014 - 2020
vyberané v sllade s podmienkami opravnenosti a usmeriiujicimi zasadami vyberu
projektov definovanymi v  OP KZP, s prihliadnutim na ex-ante hodnotenie pre
financné nastroje v programovom obdobi 2014 - 2020.
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(c) Mobilizacia siukromného kapitalu

Investicie prostrednictvom finanénych nastrojov sd vykonavané so zapojenim
sukromného kapitalu vdaka ktorému sa vytvara pakovy efekt a zabezpeduju
dodato&né finan&né zdroje pre investiéné projekty na Slovensku. V sUlade s ex-ante
hodnotenim pre finanéné nastroje v SR v programovom obdobi 2014 — 2020 by
finanéné nastroje implementované vramci OP KZP mohli mobilizovat sttkromny
kapital vrozsahu aZ dodatoénych 100% oproti objemu poskytnutému formou
finan&nych nastrojov.

Finanéné nastroje taktieZ vytvaraju rozsiahly priestor pre zapojenie medzinarodnych
multilateralnych finanénych institdcil do procesu ich implementacie. V sulade s tymto
je predpokladana ucast financnych institucii zriadenych v ramci EU, akymi su
napriklad EIB a Europska banka pre obnovu a rozvoj na spolufinancovani projektov
v oblasti kvality Zivotného prostredia podporenych finan&nymi nastrojmi.

7. Investiéna stratégia

74  Ciele Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia

Implementacia finanénych nastrojov v ramci OP KZP je navrhnuta v stilade so SirSie
definovanymi cielmi samotného operaéného programu, ako aj s uzsimi ciefmi
prislusnych prioritnych osi OP KZP. Ciefom OP KZP je podpora udrzatefného a
efektivneho vyuZivania prirodnych zdrojov, zabezpedujiceho ochranu Zivotného
prostredia, aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu energeticky efektivheho
nizkouhlikového hospodarstva. Napifianie uvedeného ciela prispieva nielen
k udrzatefnému rastu, ale zarovet napomaha inkluzivnemu rastu, ktory zabezpeci
socialnu a izemnu sudrznost.

V suvislosti s vyuzitim finanénych nastrojov v ramci OP KZP je ciefom v oblasti
odpadového hospodarstva dosiahnut najmé zvySenie miery zhodnocovania odpadov
so zameranim na ich pripravu na op3tovné pouzite a recyklaciu a podporu
predchadzania vzniku biologicky rozloZitefnych komunélnych odpadov. V oblasti
nizkouhlikového hospodarstva je ciefom OP KZP vramci finanénych nastrojov
podporit vyrobu a distribaciu energie z obnovitelnych zdrojov, ako aj zniZenie
energetickej naroénosti a zvySenie vyuZivania OZE v podnikoch a vo verejnych
infrastrukturach.

7.2 Koneéni prijimatelia

Prostrednictvom finanénych néstrojov sa investujs zdroje do rozsiahlych projektov
v oblasti kvality Zivotného prostredia v sulade s OP KZP a ex-ante hodnotenim pre
finanéné nastroje. Konednymi prijfimatelmi investi€nych alkdtivit realizovanych
prostrednictvom finanénych nastrojov. mézu byt subjekty verejnej spravy, miestnej
samospravy, pravnické osoby realizujlce projekty environmentalnej infrastruktiry a
v oblasti energetickej efektivnosti.
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7.3 Sledovanie vysledkov implementacie finanénych nastrojov

Vysledky implementacie finanénych nastrojov na useku kvality Zivotného prostredia
OP KZP budu pravidelne monitorované avyhodnocovane za G¢elom ziskania
spatnej vazby o priebehu napliiania definovanych ciefov. Vramci sledovania
vysledkov implementacie finangénych nastrojov. budl vykazované nasledovne
ukazovatele vystupu, ktoré zohfadiuji Specifickost finan&nych nastrojov v ramci OP

KZP:

- Podiel zhodnotenych odpadov na celkovom mnoZstve vyprodukovanych
odpadov

- ZvySena kapacita recyklacie odpadu (t/rok),
Zvy3ena kapacita pre triedenie komunainych odpadov (t/rok),
- Zvy3ena kapacita pre zhodnocovanie odpadov (t/rok),
- Potet podnikov, ktorym sa poskytuje podpora (pocet),
Zvysena kapacita vyroby, energie z obnovitefnych zdrojov (MW),
- Odhadované roéné zniZenie emisil' sklenikovych plynov (t ekv. CO2),
- Potet malych zariadeni na vyuzivanie OZE (pocet)
- Zvysena kapacita vyroby;elektriny z obnovitelnych zdrojov (MWe},
- Zvysena kapacita vyraby 'tepla z obnovitefnych zdrojov (MWt),
- Poget opatreni energetickej efektivnosti realizovanych v podnikoch (pocet),
Potet zavedenych systémevimerania a riadenia (pocet),

- Potet podnikov sregistovanym EMAS a zavedenym systémom
environmentalneho. manaZérstva (pocet),

Predpokladand @sperar PEZ vipodniku podfa energetického auditu
(MWhfrok),

- Uspora PEZ v podhikui(MWh/rok),

- Znizenie rotnej spotreby primame] energie vo verejnych budovach
(KWh/rok),

. ZniZenie kone&nej spotreby energie vo verejnych budovach (kWh/rok).

7.4 Druhy finan&nych produktov implementovanych v oblasti kvality
Zivotného prostredial

Finanéné nastroje budd implementované ako portfdlio vzajomne sa dopliajucich
finanénych produktov: prispdsebenych potrebam investicii do kvality Zivotného
prostredia na Slovensku. Perfolio finanénych nastrojov bolo navrhnuté tak, aby sa
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ziednodusil pristup projektov v oblasti kvality Zivotného prostredia k finanénym
zdrojom a zaroverfi aby sa ponuka konkrétnych finanénych nastrojov vedela
prisposobovat Specifickym potrebam jednotlivych investiénych projektov vo vztahu
kich tasovému aspektu ¢&erpania finanénych zdrojov, rizikovému profilu
a predpokladanej navratnosti zdrojov investovanych v oblasti kvality Zivotného
prostredia. Finanéné nastroje mézu byt zapojené do financovania projektov v oblasti
kvality Zivotného prostredia realizovanych réznou formou.

7.41 Uverové zdroje a kapitalové financovanie

V ramci finanénych nastrojov bola definovana &kala tiverovych produktov od stredno-
a# dihodobych investiénych a prevadzkovych tranZi az po mezzaninové financovanie
a kapitalovych produktov, ktoré budd mat formu investicii do vlastného imania,
pripadne formu konvertibiinych tverov. Tieto produkty sa dokazu v parametroch
gerpania, zabezpedenia a pozadovanej splatnosti flexibilne prispdsobit potrebam
financovania projektov v oblasti kvality Fivotného. prostredia. Ciefom navrhnutého
portfélia finanénych nastrojov je poskytnutie finanényeh zdrojov spolo¢nostiam
realizujucim investiéné projekty v oblasti kvality Zivetného prostredia na Slovensku.
Siroka skala finanénych nastrojov umoZiiuje vytvarat vhodnU kapitalova Struktdru
projektov a prispiet tak k zniZzovaniu rizikového profilu diznika.

7.4.2 Zaruéné schémy na avery

Uverovanie v oblasti kvality Zivotného prostrediaije.podporované aj formou zaruénych
schém, ktoré poskytuji zabezpeenie Vo wztiahu k Easti Gverovej angaZovanosti
veritelov tychto projektov a zniZujd tym rizikovest poskytovania Uverov. Zaruéna
schéma ma charakter pohotovostnej likvidity, ktord moZe byt narokovana veritefom
v pripade neschopnosti splacat zabezpebeny liver zo strany diZnika.

7.5 Finanéni sprostredkovatelia

SIH a SZRBAM implementaciu finanénych nastrojov uskutoCnia prostrednictvom
finan&nych sprostredkovatefov, ktoryeh poveria implementaciou finanénych
nastrojov.

Vyber financnych sprostredkovatelov: bude wykonany na zaklade otvorenych,
fransparentnych, primeranych a nediskrminadnych postupov, ktoré brania vzniku
konfliktu zaujmov.

Podmienky vykonu &innosti finanenyeh sprostredkovatefov vo vztahu k implementacii
finanénych nastrojov v rameit OP KZP budi zazmluvnené v Specifickej operacnej
zmiuve, ktora okrem iného bude: determinovat nasledovné zaleZitosti:

— obchodny plan implementécie finanGného nastroja, resp. finanénych nastrojov

— investitna stratégiu
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Uskutoénenie zakladnych krokov vedtcich kimplementacii finanénych

nastrojov v ramci operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia

Strany sa dohodli, Ze nasledovné ¢&innosti su len indikativne a odrazaju iba

otakavania Stran v &ase podpisu tejto zmluvy.

Predbezné naplanovanie/ jednotlivé kroky

MZP! Podpis zmluvy o financovani april 2015

SZRBAM/

SIH

MZP Ministerstvo Zivotného prostredia v lehote stanovenej
prevedie prostriedky na ucet v zmluve o financovani
SZRBAM

SZRBAM/ SZRB AM vloZi prostriedky do bezodkladne

SIH zakladného imania SIH

SIH Dozorna rada SIH schvali Investiént | do 3 mesiacov po podpise
stratégiu zmluvy o financovani

SZRBAM Finalizacia vyziev na vyjadrenie * do 4-5 mesiacov
zaujmu pre finanénych
sprostredkovatelov

SZRBAM ZalozZenie Struktary siibezne s vyberovym
fondov/podfondov pre procesom na finanéného
environmentalnu infrastruktaru, sprostredkovatela
odpadovy manazment a rozvoj miest

SZRBAM Zverejnenie prvych vyziev na * do 4-5 mesiacov
vyjadrenie zaujmu

SZRBAM Zhodnotenie a vyber finanénych * do 5-6 mesiacov
sprostredkovatelov

SZRBAM Uzatvaranie zmlav s finanénymi * do 7-8 mesiacov
sprostredkovatefmi

*Zasovy udaj od momentu schvalenia investiénej stratégie dozornou radou SIH
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Priloha ¢. 2
Principy vyberu Finanénych sprostredkovatefov

SZRBAM sa zavazuje implementovat a désledne dodrZiavat primerané postupy
pre Uéely vykonavania vyberu iba takych Financnych sprostredkovatelov, ktori
budu splfiat nasledovné poZiadavky:

(a)

(b)
(c)

(d)
(e)

(f)
(9)
(h)

s opravneni vykonavat prisludné ulohy vykonavania na zaklade
pravnych predpisov Unie a vnatrodtatnych pravnych predpisov;

majul primeranti hospodarsku a finanénd Zivotaschopnost;

majll primerant schopnost na vykonavanie finanéného nastroja, vratane
organizaénej Struktury a riadiaceho ramca;

maju Uginny a efektivny systém vnutornej kontroly;

budi vykonavat prisiusné dlohy vykonavania nezavisle a budt konat
vyluéne v zaujme Zmiuvnych stran;

pouzivaji GStovny systém, ktory poskytuje presne, Upiné a spolahlivé
informacie véasnym spdsobom;

stihlasia s tym, Ze sa podrobia auditu organov Elenského §tatu, Komisie
a Eurdpskeho dvora auditorov;

maji dostatoéné skusenosti s vykonavanim predmetnych financnych
nastrojov, odborné znalosti a skusenosti navrhovanych ¢lenov timu a
prevadzkové a finanéné schopnosti na revnomernu distribdciu finanénych
nastrojov v Slovenskej republike.

SZRBAM musi zaroveii dodrZiavat nasledovné principy vyberu:

(a)
(b)

vyber musi byt transparentny a odévodneny na zaklade objektivnych
dévodov a nesmie viest ku konfliktu zaujmov;

vyber musi spliiat nasledovné kritéria vyberu:

1. komplexnost a spofahlivost metodiky identifikacie a hodnotenia
Finanénych sprostredkovatefov, pripadne koneénych
prijimatelov;

Il. aroven nakladov na riadenia a poplatkov za riadenie v pripade
vykonavania finanéného nastroja a navrhovane; metodiky ich
vypoctu;

L. podmienky uplatiiované vo vztahu k podpore poskytnutej

konednym prijimatelom, vratane ocefiovania; d) schopnost
ziskat daldie prostriedky na investovanie pre konecnych
prijemcov okrem prispevkov programu;

V. schopnost preukazat daliu aktivitu v porovnani so sucasnou
akfivitou;
V. v pripadoch, ked organ, ktory vykonava finanény nastroj, prideli

vlastné finanéné zdroje do finan&ného nastroja alebo sa podiefa
na riziku, navrhované opatrenia na zosuladenie zaujmov a na
zmiernenie moznych konfliktov zaujmov.
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10.

1.

12.

SZRBAM mbZe vyberat Finanénych sprostredkovatefov nasledujucimi
spdsobmi:

(a) v pripade ak budu finanéni sprostredkovatelia implementovat financne
nastroje za odmenu, pouziji sa postupy verejného obstaravania, v
pripade ak bude aplikovatelné.

(b) vpripade vyberu finanénych sprostredkovatefov, ktori budd
implementovat finanéné nastroje bezodplatne, sa pouzije vyzva na vyber
finanénych sprostredkovatefov, ktora je sucastou tejto prilohy;

V pripade splnenia podmienok aplikovatefnosti postupu vyberu financnych
sprostredkovatefov prostrednictvom verejného obstaravania, je SZRBAM
opravnena pouZit nasledujice postupy verejného obstaravania:

(a) verejna sutaz,

(b) uZSia sutaz,

(c) sutazny dialdg,
(d) rokovacie konania

l. so zverejnenim,
ih. priame.

Verejna sutaZ sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet zaujemcov.

Uzsia staZ sa vyhlasuje pre neobmedzeny podet zaujemcov. Spoloénost moze
obmedzit pocet zaujemcov, ktorych vyzve na predloZenie ponuky.

Rokovacie konania st postupy, v rdmci ktorych spolocnost rokuje s vybratym
uchadzatom alebo vybratymi uchadzaémi o podmienkach zakazky. Rokovacie
konanie méZe byt so zverejnenim alebo priame rokovacie konanie.

Rokovacie konanie so zverejnenim sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet
zaujemcov. Spoloénost mdZe obmedzit polet zaujemcov, ktorych vyzve na
predloZenie ponuky a na rokovanie.

Priamym rokovacim konanim nemoZno uzavriet ramcovu dohodu.

Sutazny dialdég sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet zaujemcov. Spolocnost
méZe obmedzit podet zaujemcov, s ktorymi vedie dialég, s ciefom vypracovat
jedno alebo viac vhodnyeh: rieeni spifajucich poZiadavky, na ktorych zaklade
sUl vybrati zaujemcovia vyzvani'na predloZenie ponuky.

Podrobnosti vyberu finanénych sprostredkovatelov v pripade aplikovatelnosti
predpisov verejného obstardvania, sa riadia vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

SZRBAM sa vrameci vyberu Finanénych sprostredkovatelov zavézuje
publikovat vyzvu na oslovenie &o najSirSieho okruhu Finanénych
sprostredkovatefov. Prostrednictvom takto zverejnenej vyzvy sa ma Finanénym
sprostredkovatefom pontknut moZnost zu&astnit sa spoluprace vzmysle
Zmluvy o financovanil.
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13.

14.

SZRBAM nasledne vyhodnoti spliianie kritérii uvedenych Finanénymi
sprostredkovatelmi v zmysle tejto Prilohy a formalnym potvrdenim vyberie
vhodnych Finanénych sprostredkovatefov, s ktorymi je SZRBAM nasledne
opravneny uzavriet Zmluvy s finanénymi sprostredkovatelmi a to za podmienok
uvedenych v Zmluvach o financovani.

SZRBAM sa zaviizuje pravidelne, minimaine v8ak raz ro¢ne, prehodnocovat
vhodnost vyberu Finanénych sprostredkovatefov asilad s principmi
stanovenymi v tejto Prilohe.
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Vyzva na vyjadrenie zaujmu

na vyber Financnych
sprostredkovatelov, ktori
dostanu financné prostriedky
zo Slovak Investment Holding
na implementaciu ABC
Finanéného nastroja
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Uvod

Implementacia finanénych nastrojov cez Strukturu Slovak Investment Holding (dalej
len "Struktara SIH"), v programovom obdobi 2014 — 2020 pozostava zo Slovak
Investment Holding, a. s. (dalej len "SIH") ako fond fondov a SZRB Asset
Management, a. s. (dalej len "SZRBAM"), ktory vykonava Cinnosti spravy SIH.
Prislusné riadiace organy vyélenili prostriedky z Kohézneho fondu, z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja a z Europskeho socialneho fondu na alokaciu do SIH,
ktora bude nasledne pouzita na tematické ciele primarne v ramci danych operacnych
programov, v stlade so Zmluvami o financovani.

Tato Viyzva na vyjadrenie zaujmu je uréena organom alebo podnikom, &i uz verejnym
alebo sukromnym, ktoré maju zaujem ziskat prostriedky zo SIH na Specifické ¢innosti
(dalej len "Finanéni sprostredkovatelia”). Tieto &innosti musia byt vykonavané v
sulade so zmiuvnymi dohodami, ktoré budu uzavreté medzi SZRBAM a vybranymi
Finan&énymi sprostredkovatefmi (d'alej len "Operaéna(é) dohoda(y)").

Finanéni sprostredkovatelia by mali vyjadrit svoj zaujem vyplnenim a podanim
Vyjadrenia zaujmu prostrednictvom vzoru, ktory je priloZzeny ako Priloha ABC.

1. Definicia a vyklad

V tejto Vyzve na vyjadrenie zaujmu maji zvyraznené terminy a vyrazy nasledovny
vyznam taky, ako je uvedeny nizsie, pokial nie je uvedené inak, alebo pokial kontext
nevyZaduje inu interpretaciu:

Ziadatel rozumie sa Finan&ny sprostredkovatef reagujdci na
Vyzvu na vyjadrenie zaujmu.

Termin sa rozumie ABC.

Kritéria opravnenosti  rozumeju. sa' kritéria, ktoré musi splfiat samotné
vyjadrenie zaujmu ako aj Ziadatelia, akioré su
uvedené v Prilohe ABC.

Vyjadrenie zaujmu rozumie sa navrh zaslany Ziadatefom ako reakcia na
tito Vyzvu na vyjadrenie zaujmu, do uvedeného
Terminu, ktory bude navrhnuty v sllade s priloZenou
Sablonou uvedenej v Prilohe ABC.

Financny nastroj ABEC.
SZRBAM SZRBAM je spravca a prevadzkovatel SIH v silade
s Dehodami.

Zmluva s finanénym rozumie sa zmluva s finanénym sprostredkovatelom
sprostredkovatefom  vzmysle Systému riadenia finanénych nastrojov,
uzatverend medzi Finanénym sprostredkovatelom a

SZRBAM.
Kritéria hodnotenia rozumejtt sa/lKrntéria na hodnotenie kvality uplatiiované
kvality SZRBAM na zéklade viastného uvazenia SZRBAM na

postidenie vhodnosti Ziadatefa a / alebo navrhovaného
Finanéného nastroja v stlade s obchodnymi normami
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SZRBAM, ktoré su uvedené v Prilohe ABC.

Kritéria vyberu rozumeju sa Kritéria opravnenosti a Kritéria hodnotenia
kvality.
SIH rozumie sa Slovak iInvestment Holding a.s., pod

spravou a prevadzkou SZRBAM v stilade s Dohodami.

»Systém riadenia rozumie sa uznesenie vlady SR ¢. 160/2015 schvalila

finanénych nastrojov* Systém riadenia finan&nych nastrojov financovanych z
Kohézneho fondu, Eurdopskeho fondu regionalneho
rozvoja a Eurdpskeho socialneho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020.

2. Slovak Investment Holding

V stlade s Dohodami, spravcom SIH bude SZRB Asset Management, a. s.,
Vazovova 2, 811 07 Bratislava, Slovakia ((URL): www.szrbam.sk).

3. Popis aktivit oéakavanych od Finanénych sprostredkovatelov

Vybrani Finanéni sprostredkovatelia budi musiet implementovat Finanény nastroj
strucne popisany v tabulke nizsie (dalej len "Finanény nastroj").

Zo SlIH sa planuje vyélenit pociatoéna suma vo vyske ABC milionov EUR na podporu
Finanéného nastroja z Operacného programu ABC.

TABULKA

Orientaéna vySka kapitalu prideleného na Financny nastroj, ako aj mnoZstvo
prostriedkov dostupnych zo SIH pre vybraného Finanéného sprostredkovatela mozu
byt zmenené podia potreby, a na zaklade vyhradného uvazenia SIH; obzvlast v
pripade, Ze sa obnos dostupnych finanénych prostriedkov zmeni poéas
implementaéného procesu, alebo ak tak bude vyZadovat dopyt po Finanénom
nastroji.

Je potrebné poznamenat, Ze spoloéné podniky (joint ventures) a / alebo konzorcia
mozu vyjadrit' svoj zaujem, pokial oznaéia / nominuja jeden koordinaény subjekt ako
zmluvnu stranu pre cell dobu trvania Operaénej dohody (v pripade vyberu). Takito
Ziadatelia st povinni predloZit spoloéné Vyjadrenie zaujmu.

4. Vyjadrenie zaujmu

Vzor na Vyjadrenie zaujmu je priloZzeny k tejto vyzve ako Priloha ABC, a je moZné ho
tiez najst na internetovej adrese: www.szrbam.sk.

Vyjadrenie zaujmu zahffa identifikaciu Ziadatefa, popis projektu, podklady,
vyhlasenie o nestrannosti a vylugeni konfliktu zaujmov a vyhlasenie tykajice sa
dévodov pre vylucéenie.
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Ziadatelia mdZu poZiadat o objasnenie tykajuce sa Vyzvy na vyjadrenie zaujmu
alebo ohfadom Finandného nastroja najdihie do ABC. Taketo Ziadosti musia
obsahovat referenéné &islo Vyzvy na vyjadrenie zaujmu, meno Ziadatela a musia byt
predlozené v ABC jazyku e-mailom na adresu:

ABC@szrbam.sk

Na Ziadosti o objasnenie nebud( zaslané individuaine odpovede. Namiesto toho
bud( vietky Ziadosti o objasnenie spracované do uréeného Casu a zverejnene
v dokumente na internetovej adrese: httpi//www.szrbam.sk

SZRBAM, v principe, nebude kontaktovat Ziadneho Ziadatela pred stanovenym
Terminom, iba v pripade Ze by povaZovala za potrebné poskytnut objasnenie
tykajlice sa otazok technickej povahy. Ak by viak SZRBAM objavilo nejaké chyby,
nepresnosti, opomenutia alebo: akykelvek iiny druh administrativnej chyby v texte
Vyzvy na vyjadrenie zaujmu pred uplynutim Terminu, SZRBAM opravi text
a nasledovne informuje Ziadatefov:

5. Jazyk

Vyjadrenie zaujmu, vratane predloZenyeh dokumentov, musi byt v ABC jazyku.

6. Podanie Vyjadrenia zatjmul

Vyjadrenia zaujmu, musia byt pedané najneskér v defi Terminu prostrednictvom (i}
e-mailu (nie viac ake 10 megabaftov na e-mail) a (ii) doporuéenym listom alebo
profesionalnou kuriérskou sluzbou. Vijjiadrenia zaujmu zaslane doporuéenou poStou
alebo profesiondlneu’ kuriérskou sluzbou sa musia skladat z jedného uzavretého
balitka, a musia obsahovat Viyjadrenie zdujmu, spolu s jeho prilohami, v listinnej
podobe a v prenesnychmédigchi(napr. GD-ROM, USB pamatovy klug, atd.).

Termin na Vyjadrenie zéujmtlje ABC.

Rozhodny Termin: bude (i) v pripade e-mailov zaslanych na sekretariat SZRBAM,
datum zaslania; a. (i) v pripade doperuseného listu alebo dorugenia profesionalnou
kuriérskou sluZbou d#tum odeslania preukazany poStovou pediatkou alebo
potvrdenim ol prevzati.

Vyjadrenia zaujmul musia obsahovat referenéné &islo Vyzvy (€. ABC) a meno
Ziadatela a musiabyt zaslané nanasiedujicu adresu:

Postova adresa:

SZRB Asset Managemert, &. s.
Vazovova 2

Bratislava 8111 07

Vonkaj$i obal (balenie)imusi uviest nasledovne:
Vyjadrenie zéujmui- Referencné eislo Vizvy (€. ABC)



E-mailova adresa:
ABC@szrbam.sk

Ziadatelia mozu pred uplynutim Terminu, rovnakym spésobom ako je uvedené
vy3die zmenit alebo doplnit svoje Vyjadrenie zaujmu jasne uvedenim &asti, ktoré si
Ziadaji zmenit alebo pozmenit.

Ziadatelia mdzu pred alebo po uplynuti Terminu stiahnut svoje Vyjadrenie zaujmu.

Po uplynuti Terminu, bude Ziadatefom zaslané prostrednictvom emailu potvrdenie o
prijati, ktoré bude obsahovat nasledovné udaje:

« Jedineény identifikator navrhu {€islo Vyjadrenia zaujmuy);

» Referenéné &islo Vyzvy na vyjadrenie zaujmu;

« Potvrdenie, Ze Vyjadrenie zaujmu bolo prijaté pred Terminom.
Potvrdenie o prijati sa nesmie vykladat ako vyhlasenie o Gpinosti Vyjadrenia zaujmu
a predloZenych podkladov, ani akokolvek inak hodnotit.

7. Vyberové konanie

Pri vybere Finanénych sprostredkovatelov, sa SZRBAM zavdzuje dodrZiavat
nasledujlice zakladné principy:

(a) rovnost zaobchadzania,
(b) nediskriminacia,

(c) dobvernost, a

(d) transparentnost.

Vyjadrenia zdujmu budd preskimané SZRBAM na zaklade porovnavania, pouZzitim
profesionalnej analyzy a hodnotenia, v stlade s Kritériami vyberu.

SZRBAM odmietne tie Vyjadrenia zaujmu, ktoré nebud( v sulade s Kritériami
opravnenosti. Finanéni sprostredkovatelia, ktorych Ziadost bude zamietnuta z
dévodu nesplnenia akychkolvek naleZitosti tykajlicich sa moZnosti vylicenia (Priloha
ABC), sa nembdZu dostavit na prerokovanie v naslednych Vyzvach na vyjadrenie
zaujmu pokial nebude vyslovne preukazané, ze dévod na vylucenie uz neexistuje.

Uplynutie Terminu nebrani' SZRBAM, aby v obmedzenych pripadoch, ak to povazuje
za nevyhnutné, peZiadala a prijala od Ziadatelov objasnenia na otazky technickej
alebo formalnej povahy, za predpokladu, ze takéto objasnenia neposkytnii mozZnost
prisludnym Ziadatefom neopravnene zlepsit svoje Ziadosti alebo inym spésobom
narusit spravodiivi'stitaZ medzi Ziadatelmi.

Ziadatelia, ktori nie sulvyliBeni na zaklade Kritérii opravnenosti, prejdd vyberovym
procesom uskutesinenym SZRBAM na zaklade Kritérii hodnotenia kvality, tak ako je
uvedené v priloZenyeh Vysvetlivkach tykajacich sa vyhodnotenia z hfadiska Kritérii
hodnotenia kvality (Priloha ABC). Vyber na zéklade Kritérii hodnotenia kvality, ktoré
predstavujui due diligence proces, ak je relevantny, bude pozostavat zo Standardnych
postupov a usmemenl' uplatfiovanych SZRBAM pri vykone svojho podnikania.
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Hodnotenie navrhov bude v tejto faze prebiehat za sttaznych podmienok pricom
mbze byt vybratych jeden alebo aj viac Ziadatefov.

Pokial z akéhokolvek dévodu nebude podpisana Operatna dohoda s prvym
vybratym Ziadatelom, SZRBAM si vyhradzuje pravo uvaZovat o zvySeni dohodnutej
sumy s novymfi) Ziadatelom{mi) pévodne vybranym(i) (v pripade, Ze je vybratych
viacero Ziadatelov).

Ziadatelia, ktori nebudu zvaZeni na vyjednavanie o podpise zmluvy, mdzu tvorit
rezervny zoznam s platnostou maximalne jedného roka od oznamenia.

Pogas tejto doby a v pripade, Ze SZRBAM nebude dalej pokratovat so Ziadnym(i)
vybranym(i) Ziadatefom(mi) rokovanim o uzavreti zmluvy, alebo v pripade
spristupnenia dodatoéného financovania, si SZRBAM vyhradzuje pravo vratit sa spat
k Ziadatelom obsiahnutych v rezervnom zozname a zacat rokovanie o uzavreti
zmluvy s hociktorym z nich, s prihliadnutim na vysledky hodnotenia a na poradie uz
vytvorené.

V hociktorej faze vyberového konania si SZRBAM vyhradzuje pind pravomoc na
postdenie Financéného sprostredkovatefa, a Ziadny Ziadatel nema narok alebo iné
pravo otakavat, Ze bude nakoeniec vybrany na finanénd podporu zo strany SIH.
Akékolvek rokovania o podmienkach Operacnych dohdd v Ziadnom pripade nenesu
#iadnu povinnost pre SZRBAM a/ alebo SiH vstupovat do tychto Operacnych dohod
s prislu$nymi Finan&nymi sprostredkovatelmi.

Finanéni sprostredkovatelia; ktori nedostand prispevky zo SIH budu primerane
informovani: ddvody na zamietnutie ich Vyjadrenia zaujmu im budd jasne
odkomunikované na zékiade ich Ziadosti.

Ti Ziadatelia, ktorych Vyjadrenie' zaujmu bude zamietnuté, budu mat pravo podat
pisomnu  staZnost prostrednictvom emailu, doporuéenou postou alebo
prostrednictvom profesionéinej kuriérekej sluzby na rovnaku adresu na aku zaslali
svoje Vyjadrenie zaujmu.

8. Prevadzkové ustanovenia

Finanéni sprostredkovatelia, & Ktormibudii Operacné dohody nakoniec podpisane,
musia spliiat podmienky SZRBAM fykajuce sa boja proti podvodom (tzv. anti-fraud
policy) a zaroveii musia splhaf podmienky vyplyvajice zo Zmluv o financovani a
legislativy upravujucej pouZitie Eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;
jedna sa najma o pedmienky mohitorovania, reportingu, zverejiiovania a auditu. Tieto
povinnosti st struéne: popisané v, prisidnych popisoch o Finanénom nastroji a budi
definované v prisluénej Operaénej dehode.
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Priloha €. 3
Monitorovanie a Podavanie Sprav

Monitorovanie

1.

Monitorovanie znamena proces zbierania a analyzy finanénych a nefinanénych
informacii na pravidelnej baze s ciefom posudzovat stlad implementacie
Projektu SIH s Investitnou stratégiou a sulad s prislusnymi pravnymi predpismi
aZmluvami o financovani ako aj sciefom poskytnat informacie pre
vyhodnotenie pinenia ciefov stanovenych v Operacnom programe (dalej ako
Monitorovanie).

Ugelom vykonu Monitorovania je vyhodnocovat a zabezpedit, ze
(a) implementacia Projektu SIH:

I je uskuto€iiovana v sulade s prisiugnymi pravnymi predpismi,
najma s Predpismi EU,

1. obsahuje, kde je to aplikovatelné, potrebné opatrenia na ziskanie
prislusnych informécii podla predpisov ohfadom Statnej pomoci;
a

(b) sa naleZite uskutofuju ciele stanovené v implementaciou Projektu S1H.

Monitorovanie plnenia Cinnosti spravy SIH zo strany SZRBAM bude vykonavat
Ministerstvo financii, riadiace organy a Dozoma rada SIH. SZRBAM a SIH
poskytne vietku zodpovedajicu suginnost vyZadovani Ministerstvom financii
na vykonavanie takejto aktivity.

SZRBAM je povinny zabezpetit, aby Operacné dohody obsahovali nevyhnutné
ustanovenia, ktoré umozZnia SIH zhromazdovat prislusné informacie od
Finanénych sprostredkovatelov na zabezpecenie dostatoneho monitorovania
Operacii, vratane prisludnych informacii, ktore sa budi zhromaZdovat od
kone&nych prijimatelov prijimajucich podporu v ramci Projektu SIH.

SZRBAM je povinny vykonavat s naleZitou pozornostou a starostlivostou prava
na Monitorovanie, ktoré SIH ziskalo na zéklade Operatnych dohdd, v mene SIH
ako stucast Cinnosti spravy SIH. SZRBAM je povinny premietnut informacie
zhromazdené prostrednictvom tohto Monitorovania do sprav, ktore je povinny
predkladat podfa tejto Zmluvy.

SZRBAM je pri vykone prav SIH na Monitorovanie povinny bez zbyto&ného
odkiadu oznamit Dozomej rade SIH akékofvek zmeny, ku ktorym doslo na
grovni Finanéného sprostredkovatefa za predpokladu, Ze SZRBAM povazuje
tieto zmeny za také zmeny, ktoré by mali vplyv na dopady Operacie v kontexte
Statnej pomoci. Touto oznamovacou povinnostou SZRBAM nie je dotknuta
vieobecna povinnost riadiacich organov dodrZiavat prisiuSne pravidia EU o
statnej pomoci.

Do dvanastich mesiacov od podpisu tejto Zmluvy je SZRBAM povinny Dozormne;
rade SIH oznamit podrobnosti nastrojov a postupov Monitorovania, ktoré budu
pouZité zo strany SZRBAM.
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Podavanie Sprav

1.

SZRBAM je povinny vypracovat za kazdy kalendamy rok vyrocnu spravu o
postupe (dalej ako Vyrotna sprava o postupe), ktoré bude obsahovat podrobnu
analyzu Cinnosti spravy SIH vykonanej pogas predchadzajiceho kalendarneho
roka, analyzu postupu implementacie Investiénej stratégie vratane
vyhodnotenia stavu dosahovania finanénych a meratelnych ukazovatefov a
podrobné informécie o postupe Implementanych &innosti a Operacii.

Vo Vyroénej sprave o postupe by mali byt uvedené informéacie tykajice sa
Operacil a SIH, ktoré su nevyhnutné na splnenie povinnosti Slovenske;
republiky podavat spravy Komisii v silade s prislusnymi pravnymi predpismi
EU.

Vyroéna sprava o postupe musi byt v slovenskom a anglickom jazyku.

SZRBAM predklada Vyroénu spravu o postupe Dozomej rade SIH na
postdenie a pripomienkovanie do 31. marca kazdého kalendarnenho roka.

SZRBAM vypracuje Polroénl spravu o postupe (dalej ako Polroéna sprava o
postupe) v anglickom jazyku, vratane analyzy postupu implementacie
Investiénej stratégie a podrobnych informacii o postupe Implementaénych
¢innosti.

SZRBAM predklada Polroén( spravu o postupe Dozomej rade SIH na
postdenie a pripomienkovanie do 30. septembra kazdého kalendarneho roka.

SZRBAM sa zavidzuje poskytnut vsetku sGéinnost a vypracovat vdetky
potrebné podkiady pre vypracovanie vyroénych sprav o vykonavani
Operaéného programu a zavereénej spravy o vykonani Operaéneho programu
ako aj vypracovanie sprav resp. podkladov v zmysle poZiadaviek a terminov
stanovenych [Eurdpskou komisiou, centralnym koordinaénym organom,
Riadiacim organom, Ministerstvo financii SR a inymi subjektmi.

V ramci vykonu povinnosti uvedenych vbode 7 tejto Prilohy sa SZRBAM
zavazuje samostatne vypracovat' osobitni spravu o Operéaciach, ktoré zahffajt
finanéné nastroje, a ktord bude tvorit prilohu k vyroénej sprave o vykonavani
v stilade s ustanovenim ¢lanku 46 VSeobecného nariadenia. Osobitna sprava
o Operaciach bude wypracovana vsulade s obsahovymi naleZitostami
uvedenymi v predmetnom ustanoveni VSeobecného nariadenia.
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Priloha €. 4
Auditorske poziadavky

Institicie EU (najmad FEurdpska komisia a Eurdpsky dvor auditorov),
ministerstvo, Organ auditu (Ministerstvo financii SR) a SIH si opravneni
kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy vykonat alebo poverit vykonom auditu
nezavislych auditorov, aby vykonali akykolvek audit alebo kontrolu, ktory
povaZuju za potrebny v suvislosti s éinnostami podfa Zmlav o financovani, a to
aZ na uroven Operacénych dohdd.

Vitejto sOvislosti musia Zmluvy s Finanénymi sprostredkovateimi, ako aj
Opera&né dohody obsahovat obdobné zavazky uvedené v tejto Prilohe.

SZRBAM je povinny dodrZiavat nasledujlice poZiadavky na audit:

(a) urobit vhodné opatrenia voéi Finanénym sprostredkovatelom, aby
umoznila Komisii, SIH a ich opravnenym zastupcom, Eurépskemu dvoru
auditorov a vietkym ostatnym institiciam Eurdpskej Unie alebo organom
Eurépskej unie, ktoré si opravnené overovat a kontrolovat pouZitie
Prostriedkov, aby tieto mali pristup k akymkolvek informaciam, ktoré
umozZriujua splnenie ich povinnosti;

(b)  zabezpeéit, aby Zmluvy s Finanénymi sprostredkovatefmi a Operacné
dohody priamo opravriovali na vykonanie monitorovacich navstev u
Finanénych sprostredkovatelov a u podnikov dostavajicich podporu
z finanénych nastrojov;

(c) zabezpeéit, aby akakofvek strana zainteresovana vramci finanéného
nastroja uchovavala vietky podpomé dokumenty tykajuce sa vydavkov
podporovanych projektov, boli na poZiadanie k dispozicii poas obdobia
troch rokov, a to od 31. decembra po predloZeni uétov, do ktorych sa
tieto vydavky na Operacie zahmuli v stlade s ustanoveniami €lanku 140
Vseobecného nariadenia.

Pravidla uvedené vtejto Prilohe nemaji vplyv na povinnosti ktorejkofvek zo

Zmluvnych stran tykajuce sa pravidiel o Statnej pomoci.

Vstlade sustanovenim ¢&ldanku 9 Delegovaného nariadenia SZRBAM

zabezpeti, aby:

(a) Operacie boli v stlade s platnymi pravnymi predpismi (hlavne
ustanoveniami o Kontrole a audite, Systému riadenia finanénych
nastrojov), prisluSnym programom a prislusnou Zmluvou o financovani,

a to v priebehu procesu hodnotenia avyberu, a tiez pri zriadeni
a vykonavani finanéného nastroja;

(b)  sa overovanie riadenia vykonavalo po&as celého programového obdobia
a podas zriadenia a vykonavania finanénych nastrojov,

(c) podklady o vydavkoch vykdzanych ako opravnené boli:
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(d)

vedené pre Operaciu Riadiacim organom, Finanénym
sprostredkovatefom alebo organom, ktory vykonava fond fondov
v pripadoch, ked sa finanény nastroj vykonava prostrednictvomn
fondu fondov, s cielom poskytnit doékazy o pouZiti financénych
prostriedkov na planované tcely, dodrZiavani platnych pravnych
predpisov a kritérii a podmienok financovania poskytnutého na
zaklade prislusnych programov;

k dispozicii na umoZnenie overenia zakonnosti a spravnosti
vydavkov vykazanych Komisii;

podklady umozZnujiice overenie dodrZiavania pravnych predpisov Unie a
vnutroStatnych pravnych predpisov a podmienok financovania obsahovali
minimalne:

VI

VIl

vill.

Xl

X,

dokumenty o zriadeni finanéného nastroja,

dokumenty identifikujice sumy prispevkov z kaZdého programu
a v ramci kaZdej prioritnej osi na finanény nastroj, vydavky, ktoré
sl opravnené v ramci programov a uroky a iné vynosy
generované podporou a opatovnym pouZitim zdrojov;

dokumenty o fungovani finanéného nastroja, vratane
dokumentov sUvisiacich s monitorovanim, vykazovanim a
overovaniami;

dokumenty preukazujiice sUlad s d&lankami 43, 44 a 45
V§eobecného nariadenia;

dokumenty tykajice sa vystupov z prispevkov programu a
likvidacie finanéneho nastroja;

dokumenty tykajice sa nakladov na riadenie a poplatkov za
riadenie;

formulare Ziadosti alebo ekvivalentné dokumenty predloZené
koneénymi  prijimatelmi spolu s podkladmi vratane
podnikatelskych planov a v pripade potreby aj predchadzajucich
roénych Gétovnych zavierok;

kontrolné zoznamy a spravy organov, ktoré vykonavaju finanény
nastroj, ak je to relevantné,

dohody uzavreté v stvislosti s pomocou poskytnutou finanénym
nastrojom, vratane kapitalu, Gverov, zaruk alebo inych foriem
investicii poskytnutych konecénym prijimatefmi;

dékazy o tom, Ze pomoc poskytnuta prostrednictvom finanéného
nastroja bola pouzita na stanoveny ucel,

zaznamy o finanénych tokoch medzi Riadiacim organom a
finandnym nastrojom a v ramci finanéného nastroja na vSetkych
Urovniach aZ po koneénych prijimatefov, a v pripade zaruky

-~ e

dékaz, ze boli vyplatené zakladné pozicky;

samostatné zaznamy alebo Gétovné kody vyplateného
programového prispevku alebo zaruky vyélenenej formou
finan&ného nastroja v prospech koneéného prijimatefla.
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Priloha €. 5
Pravidla Treasury aktivit

Okrem vykonavania ¢innosti uvedenych v ustanoveni &l. 4 tejto Zmluvy bude
SZRBAM opravneny, za predpokladu, Ze sa na zaklade viastného uvazenia
takto rozhodne, spravovat Treasury fondy v sulade stymito Pravidlami
Treasury aktivit.

Na spravu Treasury fondov sa vztahuju nasledujice pravidla:

(a)

(b)

(c)
(d)
(e)

SZRBAM vyberie za SIH v stlade s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi niektorého z nasledujtcich poskytovatelov:

I slovensku Statnu pokladnicu

If. slovensku Agenturu pre riadenie dlhu a likvidity (ARDAL)
Il. banku alebo poboc¢ku zahraniénej banky so sidlom v ¢lenskom

State EU (vybrany poskytovatel dalej ako Treasury banka);

Treasury banka aSIH uzavrd zmluvu, ktora bude okrem iného
stanovovat mechanizmus Grokovych vynosov vo vztahu k Treasury
fondom {pricom tieto Groky bude prijimat SIH) v stlade so Standardnymi
trhovymi sadzbami;

Standardné bankové poplatky, ktoré sa budd platit Treasury banke, sa
budu povaZovat za Stvisiace naklady;

Treasury fondy budua uloZené na vklady vedené v mene euro, priGom
tieto vklady budi mat réznu dobu splatnosti;

SZRBAM je povinné predkladat Dozornej rade SIH spravy o Treasury
aktivitach, ktoré vykonava SZRBAM podla tychto Pravidiel Treasury
aktivit, a to na rocnej baze.
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